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Глава 1


Ему было семнадцать, когда он последний раз видел Палпатина. Ферус Олен помнил этого бледного человека с тихим и мягким голосом, с удивительным политическим чутьем. В те времена Канцлер Палпатин производил впечатление человека, неизменно уважительно относящегося к окружающим — при всей той власти, какую он фактически имел в Сенате.
Но всё изменилось. Теперь он был Императором, и власть его превратилась в весьма зловещую…
Ферус был потрясен. Лицо Палпатина осунулось, он казался глубоко больным; запавшие щеки, ввалившиеся глаза. Желтые белки глаз, глубокие морщины. Даже низко надвинутый капюшон не мог этого скрыть. Неудивительно, что Император больше не появлялся в ГолоНете с официальными заявлениями…
Оби-Ван Кеноби рассказал ему — и о том, что Палпатин — ситх, и о том, как тот сражался с Винду Мэйсом и победил его; и что усилие, потребовавшееся для победы, оставило эти неизгладимые следы, так изуродовавшие его…
Ферус не знал, чего ему ожидать, но, возможно, дела обстояли хуже, чем он мог вообразить: он чувствовал присутствие в комнате Темной стороны, и должен был бороться даже за то, чтобы просто удерживать концентрацию…
Помощники Палпатина, Слай Моуре и Мас Амедда, стояли с обеих сторон от его стола; императорская охрана — шестеро фигур в красных одеждах — по стойке «смирно» замерли у дверей. Кроме них в комнате был ещё один человек, серый, худощавый, с впалыми щеками, в имперской военной форме. Ферус понятия не имел, кто он такой, но то, как он держался, говорило что он здесь не последний.
И все это ради малого вроде меня? — подумалось Ферусу.

…Палпатин связался с ним, и предложил встречу. Несмотря на то, что Ферус несколько дней назад сбежал из Имперской тюрьмы, Император гарантировал ему безопасность. По прибытии он подвергся лишь стандартной проверке на наличие оружия. К его удивлению, Слай Моуре позволила ему оставить световой меч, висящий у него на поясе. Ферус не потрудился его спрятать — он знал, что Палпатину и так о нем известно.
— Пожалуйста, присаживайтесь, — указав на стул, проговорил Палпатин, — Располагайтесь. Вы видите, мы разрешили вам оставить ваше оружие. Световой меч… как интересно. Я полагал, вы бывший джедай.
— Бывший ученик, фактически.
Палпатин сел, сцепив руки на столе. Ферус отвел взгляд от длинных грязных ногтей ситха, исчерченных глубокими бороздами.
— Я едва ли мог ожидать, что вы захотите быть джедаем, зная, что они оказались предателями, попытавшимися уничтожить Республику.
— Я в замешательстве, — ответил Ферус, — Я полагал, что это вы уничтожили Республику. Разве это не вы провозгласили Империю несколько месяцев назад?
— Мне любопытно, откуда у вас световой меч, — проигнорировав наскок Феруса, продолжил Палпатин, — Это странно, особенно учитывая то, что мы получили сообщение о приземлявшемся на Иллуме корабле. На Иллуме, где было создано немало световых мечей.
— Правда? Я рад слышать, что это место все ещё популярно.
Палпатин тонко улыбнулся.
— Только для джедаев, но они все ушли…
— Я слышал и это.
— Это был позор — такой уважаемый Орден и так ужасно преступил все границы законности…
— Преступил все границы? Я и понятия не имел.
Ферус чувствовал, как его лоб покрылся бусинками пота, и лишь надеялся, что Император не заметит этого. Он чувствовал, что Палпатин раздражен и все же пытался провоцировать его. Но тот продолжал говорить тем же самым глубоким, звучным — и в то же время невыразительным голосом.
— Возможно, теперь мы должны обсудить, почему я пригласил вас сюда, — сказал Император.
— Должен признать, я заинтригован, — кивнул Ферус.

… Обсуждение, лететь ли ему на Корускант на эту встречу, было долгим. Когда пришло сообщение от Палпатина, Ферус и его потрепанная разношерстная команда находились на отдаленной космической станции. Там были двое из «Исчезнувших» — бывший журналист Китц Фриили и Карран Каладиен, бывший сенатский помощник; был и Клайв Флекс — давний добрый знакомый Феруса, оказавшийся с ним в одной тюрьме с и вместе с ним сбежавший оттуда. Во времена Войн Клонов Клайв был двойным агентом, с его помощью была обезврежена обширная шпионская сеть сепаратистов и спасено множество жизней. Сам Клайв, впрочем, предпочитал утверждать, что верен только самому себе, и никому больше… С ними был и Тревер, мальчишка-беспризорник с Белласы. Он помог Оби-Вану вызволить Феруса из тюрьмы в Юссе, а потом спрятался в корабле, на котором они бежали оттуда. Как ни переживал Ферус, что потащит за собой мальчишку из опасности в опасность, парень все же увязался за ним — и отставать уже не собирался.
И, наконец, Солис — по началу не желавшая присоединяться к этой пестрой команде. Когда-то она была рыцарем-джедаем, и её имя было Фай-Тор-Ана. После разгрома Ордена она сменила имя и постаралась забыть свою прежнюю жизнь. Так что появление Феруса с его идеей найти оставшихся в живых джедаев не особенно воодушевило её.
Когда на его комлинк вдруг пришел вызов от Палпатина, они были на пути к основанной Ферусом тайной базе. Ферус стремился вернуться туда хотя бы на некоторое время. Ему необходимо было знать, в каком состоянии сейчас был мастер-джедай Гарен Мулн.
Ферус обнаружил его в пещерах Иллума, ослабевшего и ожидающего смерти. Гарен был все еще очень слаб, когда Ферус оставил его на их тайной базе на астероиде, на попечении своих друзей, Райны и Том'а.
Вся компания долго совещалась, спорила, и в конце концов решила, что Ферус не может проигнорировать это приглашение… Кроме того, рассуждали они, это давало возможность понять, что представляет собой Палпатин — это могло оказаться весьма полезным в предстоящей им борьбе против него.
Для его друзей было слишком опасно появляться вблизи Сената. Они укрылись в тайном убежище Декстера Джеттстера, на сотни уровней ниже поверхности Корусканта. Если Ферус не вернется со встречи в тот день — был уговор — они отправятся искать его.
…Другое дело, что он только-только с таким трудом вырвался из имперской тюрьмы — и совсем не желал оказаться там снова…
— Я не нарушаю своих обещаний, — сказал Палпатин, — Вам будет позволено беспрепятственно уйти после того, как вы услышите мое предложение. Я надеюсь, что вы примете его, но если нет, то дверь перед вами будет открыта. Однако я не сомневаюсь, что вы дадите согласие.
Как же. Ни при каком раскладе он не будет помогать Империи. Но сейчас он предпочел держать рот закрытым.
— Мофф Таркин проинформирует вас о положении дел. Он находится в постоянном контакте с нашим Имперским представителем в Сафе.
Высокий человек с серой кожей и темными волосами шагнул вперед:
— Мы получили запрос с планеты Самария от нашего собственного имперского представителя там, — сказал он, — Правитель Самарии просил прислать эмиссара им в помощь. Универсальная компьютерная система, управляющая всей жизнедеятельностью города Саф — их столицы — была взломана. Был внедрен вирус, пересылающий личную информацию граждан по системе в случайном порядке. В результате банковское дело, медицинское, и социальное обеспечение были ввергнуты в хаос. Не только они, но и системы жизнеобеспечения города тоже работают со сбоями. Вы знаете, что представляет собой Самария?
— Я слышал о ней, — кивнул Ферус, — Но никогда не был там. Я знаю, что это пустынный мир, полностью зависящий от технологий. Могу предположить, что возникшая там проблема в конечном счете приведет к полному обрушению системы.
— Превосходно, — отозвался Палпатин, — Вы полностью представляете себе ситуацию. Уже есть опасность, что в хаос будет ввергнута вся планета.
Таркин продолжил все в той же своей четкой и немногословной манере:
— Вирус был внедрен так умно, что никто не может вычислить, как его нейтрализовать. Если он распространится на всю планету — это будет бедствием.
Таркин шагнул назад, его время быть в центре внимания закончилось. Он казался таким бесцветным… и все же интуиция подсказывала Ферусу, что этого человека нужно остерегаться.
— Теперь вы видите, почему я обратился к вам, мастер Олен, — проговорил Палпатин, — После того, как вы столь внезапно появились, у меня была возможность изучить ваше досье. Ваша история после оставления Ордена Джедаев впечатляет. Вы — лучший в галактике специалист по компьютерной безопасности.
— Я не сказал бы, что лучший.
— А я бы сказал.
В «прежней» жизни Ферус был специалистом в области компьютерных систем и систем кодировки идентификации личности. Его компания, ОЛЕН / ЛЭНДС, осуществляла своего рода неофициальную программу защиты свидетелей, помогая им бесследно исчезать и начинать жизнь в совсем другом месте под другим именем, с новой историей. У него действительно был немалый опыт в уничтожении старых и создании новых ИД, и в обеспечении безопасности данных.
Он мог себе представить, с каким масштабом проблем столкнулась Самария. Но из этого вовсе не следовало, что он должен работать на Империю.
— Вы были наиболее квалифицированным специалистом в этой области в Галактике, — продолжил Палпатин, — Пожалуй, нет никого, кто ещё был бы способен решить эту проблему. Вашей задачей будет отследить саботаж через систему и найти ключ, который приведет вас к тому, кто это сделал. И тогда Империя сможет восстановить стабильность на планете. В конце концов, стабильность — это то, ради чего и создавалась Империя. Мы будем править беспрецедентно долго, в мирной галактике… и всегда протянем руку помощи оказавшейся в беде планете…
…Да, если вы поверите в это, вы, наверное, вообще чему угодно поверите…
— Я понимаю вашу проблему, — сказал Ферус, — К сожалению, я не смогу помочь вам.
В пристальном взгляде из-под капюшона зияла тьма.
— Я необходим в другом месте, — продолжил Ферус, — А теперь, как вы мне и обещали, я воспользуюсь вашим разрешением уйти.
— Что ж, если так… Позвольте ему пройти, — приказал Палпатин охране.
Ферус двинулся к дверям, в любой момент ожидая приказа Палпатина схватить его. Он, не задумываясь, воспользовался бы световым мечом. Если ему суждено погибнуть здесь — пусть. Он не окажется снова в тюрьме.
— Есть только еще одна вещь, которую вы должны рассмотреть, — сказал Палпатин ему в спину.
Ферус остановился, глядя на дверь — и свободу за ней… Вот оно. Он, должно быть, совсем выжил из ума, если мог хотя бы на секунду себе представить, что Палпатин позволит ему уйти.
— Вы, вероятно, не слышали новостей. Ваш партнер, Лэндс Роан, арестован.
Имя было словно удар в сердце. Его соратник. Его друг. Роан.
Он не обернулся. Он не доставит Палпатину такого удовольствия — увидеть сейчас его лицо.
— …Наряду с вашей доброй знакомой, Доной Тэламарк.
Дона, прятавшая его, когда за ним охотились имперские солдаты. Та, что помогла ему, ничего не прося взамен. Пожилая уже женщина, седая, но ещё сильная и крепкая, так любившая свой дом в горах, свой уединенный горный край. Мучительна была сама мысль о том, что она в тюрьме.
— Они оба, — голос Палпатина зазвучал громче, — Приговорены к смертной казни.
Ферусу пришлось приложить все силы, чтобы не вздрогнуть.
— В чем их обвиняют? — спросил он.
— В заговоре против правительства Беллассы.
Удачная шутка… Правительство Беллассы было полностью подконтрольно Империи. У кого бы это могло хватить ума устраивать против него заговоры?
А голос Палпатина продолжал жужжать у него над ухом, словно жирное мерзкое насекомое.
— Однако если бы вы решили отказаться от иных своих обязательств, я смог бы просить правительство Белласы о снисхождении. А возможно даже о помиловании…
Вот он — капкан. Клац! — и он пойман.
Он знал, что ловушка будет. Он только не ожидал, что это коснется самого ему дорогого.



Глава 2


Пойман.
И он сам шагнул в ловушку.
Он вынужден был дать согласие. Выбора у него не было.
Разъяренный, он шагал по коридору, ведущему в главное здание Сената. Он все ещё не мог в это поверить — он согласился работать на Ситха.
Он чувствовал отвращение к самому себе, но иного пути все равно не видел — только не ценой жизни Роана и Доны. Сейчас он направлялся к сенатской посадочной платформе, где ждал уже приготовленный для него Палпатином корабль.
Вокруг кружился знакомый по прежним годам водоворот — толпа сенаторов, сенатских помощников, ассистентов, советников, дроидов. Эту картину он хорошо помнил. И все же кое-что изменилось. Не было того ощущения занятости, разноголосого гудения спокойных бесед и яростных споров. А были группки Сенаторов, степенно шествующих в своих ярких дорогих одеждах. Роскошные воротники — меховые, шелковые — обрамляли сытые лоснящиеся лица. За ними следовали помощники, одетые разве что чуть менее экстравагантно, чем их боссы. Ярмарка тщеславия…
Сенат изменился, и к этому Сенату он тем более не хотел иметь никакого отношения.
Новым дополнением к Сенату было постоянное присутствие дроидов типа «Лазутчик-1000» — дроидов-шпионов. Они могли следить здесь за каждым, и Ферус был уверен, что с момента, как он вышел из апартаментов Палпатина, отслеживалось и его каждое движение.
Конечно же, он не мог теперь и думать вернуться к Дексу. Он даже не мог позволить себе риск воспользоваться комлинком — он был уверен, что все его разговоры будут прослушиваться. Но, так или иначе, он должен будет найти способ связаться с остальными. Возможно, когда будет на Самарии. Корабельной связи он, конечно же, тоже не мог доверять.
Пойман…
Впереди он увидел уборщика, вытирающего пол в коридоре. Одетый в яркий желтый рабочий комбинезон, тот без особого усердия возил по полу вибро-шваброй. Его темные волосы были закрыты старым платком, завязанным узлами на углах, лицо же закрывала специальная маска, защищающая легкие от вдыхания испарений той химии, которой здесь пользовались для уборки. Вдруг он широко махнул шваброй, и Ферусу пришлось отскочить, чтобы не споткнуться об неё.
— Извини, приятель, — сказал уборщик, и Ферус, с радостным удивлением понял, что это был Клайв.
— Я вижу, ты нашел наконец свое призвание, — пробормотал Ферус и наклонился, делая вид, что изучает ущерб, нанесенный его брюкам, — Они арестовали Роана и Дону.
Над головой зажужжал дроид, и Ферус пошел дальше. В нескольких шагах от себя он увидел кафе, одно из многих, расположенных на выступающих платформах пониже главных холлов Сената. Работник в серой тунике протирал столы. Теперь, когда он уже смотрел внимательно, Ферус сразу же узнал Китца.
Он остановился у прилавка и заказал стакан сока. Стоял в стороне, потягивал сок и выжидал. Двигающаяся очередь на какое-то время загородила его от дроида. Подошел Китц — сполоснуть тряпку в раковине рядом.
— Я направляюсь на Самарию, — сказал Ферус, не глядя на него.
Он пошел дальше по коридору, повернул за угол и увидел мальчишку, продающего листы «Сенат-Дайджеста». Несмотря на то, что сенатские протокольные дроиды отправляли официальные расшифровки записей заседаний непосредственно на компьютеры Сенаторов, многие из их все еще предпочитали приобрести бумажные копии Дайджеста — обзора, суммировавшего события дня, час к часу.
И продавцом оказался Тревер. Его синие волосы были прикрыты кепкой с большим козырьком, притенявшим заодно и лицо.
Ферус протянул руку за листком.
— Меня шантажом вынудили взяться за работу, — проговорил он чуть слышно, кинув Треверу кредитку.
Он притворился, что просматривает обзор, пока шел дальше по коридору, а затем выбросил листок в мусор у туалетной комнаты. Махнул рукой по датчику. «Лазутчик» решил не отставать. Похоже, отвязаться от него было не легче, чем рассмешить банту…
Он остановился, чтобы вымыть руки. Служащий подал ему полотенце. Эрион, ботан. Тоже в рабочем комбинезоне, странно смотрящемся на его мощной фигуре, роскошная грива убрана под едва налезшую на голову кепку…
Он вытер руки.
— На Самарии обрушивается компьютерная система, — пробормотал, словно сам с собой разговаривая.
И вышел. Он знал, что они сложат все до единого кусочки информации, пока не получат полную картину вставшей перед ним дилеммы. И, несмотря на то затруднительное положение, в котором он оказался, его сердце наполнилось вдруг радостью. Его друзья были с ним. Каждый из них разыскивался Империей, каждый подвергался опасности, идя сюда. И все же они были здесь.
А вот и посадочная платформа. Он увидел пилота, стоящего с кружкой чая рядом с роскошными личными кораблями сенаторов. Стройный свиврени в летной униформе. Яркие глаза за визором шлема. Карран Кэладиен. Ферус подошел, будто бы восхитившись шикарной космической яхтой Нубиан с хромиумным корпусом.
Подойдя ближе, он сказал:
— Я лечу в Саф. В качестве имперского советника.
Он пошел к кораблю. Единственной из его команды, кого он не видел, была Солис, но он и не ожидал увидеть её. Империя была заинтересована в её поимке едва ли не больше, чем в аресте всех остальных вместе взятых. Она была джедаем. Она сражалась там, глубоко в коре Корусканта, в пещере подземного окаена, стремясь защитить обитателей основанного ею там поселения. Она одна управилась с множеством штурмовиков… Это действительно было слишком опасно для нее — быть здесь.
Имперский офицер, встречавший его у корабля, сообщил, что координаты уже введены в навигационный компьютер, что корабль не будет нуждаться в дозаправках и должен, не останавливаясь ни на каких промежуточных космических станциях, направляться непосредственно в Саф и приземлиться там на посадочной платформе премьер-министра Самарии.
Офицер отвернулся, когда Ферус пошел к рампе. Внезапно он услышал голос другого пилота:
— Не думай, что сможешь проскочить без очереди на дозаправку, приятель, — сказала она резким тоном, — Я здесь уже двадцать минут.
Это была Солис. Она замаскировалась так хорошо, что он не думал, что узнал бы её, если бы она не заговорила. Она казалась выше и шире. Черный летный шлем, перчатки до локтей, высокие ботинки.
— Вся информация получена, — сказала она ему тихо и быстро, — Мы с Эрионом и Тревером полетим на Беллассу, чтобы найти Роана и Дону. Тревер отлично там ориентируется. Китц и Карран останутся на Корусканте, будут искать необходимую информацию. А Клайв последует за тобой на Самарию.
Ее спокойные темные глаза на мгновение встретились с его:
— Я найду Роана и Дону. Я вытащу их. Они будут в безопасности, — это было обещание одного джедая другому. Они не могли говорить вслух, но их взгляды сказали яснее слов — «Да пребудет с тобой Сила».
Ферус повернулся и шагнул на рампу. Через несколько минут корабль уже поднимался по одной из радиальных линий, к кольцу гипердрайва, и прочь от Корусканта — к Самарии.



Глава 3


Самария была маленькой планетой в крошечной системе Лиемартоо, в стратегической области Центральных Миров. После того, как было получено разрешение на посадку, Ферус повел корабль над городом Саф, желая увидеть его сверху.
Самариане видозменили огромный залив, во все стороны от него через город расходились широкие каналы. По берегам инженеры соорудили широкие дамбы из белого песка, уходящие в зеленовато-голубую воду, похожие при взгляде сверху на лепестки огромных цветов. На них стояли самые красивые и роскошные здания, прежде всего дома и офисы местных богачей — увенчанные куполами, стремящимися перещеголять друг друга богатством цвета и обилием блестящих украшений-инкрустаций.
Комплекс, включавший королевский дворец Самарии, занимал целиком один такой белый цветок — десять длинных лепестков с сияюще-белыми зданиями, построенными из искусственного камня — синстоуна.
Ферус решил проигнорировать инструкции, велевшие ему приземляться на личной посадочной платформе премьер-министра Самарии. Вместо этого он направился в главный космопорт Сафа. Он всегда мог сказать, что не предполагал, что это так принципиально важно, где именно в Сафе он приземлится. А он хотел почувствовать город, почувствовать ситуацию — прежде, чем будет проинформирован каким-либо имперским или правительственным чиновником.
«Логика ботинок», — так называла это его учитель Сири Тачи. Идите пешком, смотрите вокруг и почувствуйте сами то место, в котором вы оказались, вместо того, чтобы полагаться на рассказы о нем других.
Приземлившись, он опустил рампу — в корабль сразу ворвался сухой раскаленный воздух — и направился к докмастеру. Самарианин, регистрирующий прибывающих, замахал руками:
— Все формальности уже выполнены. Космодром закрыт для всех кораблей, кроме имперских, — сказал он, и пробормотал, повернувшись обратно к груде исписанных дюрашитовых листов на столе, — Невозможно поверить, что я должен делать все это без компьютера!
— Почему вы не попытаетесь перезапустить программу? — спросил Ферус.
Самарианин беспомощно заморгал голубыми глазами:
— Но тогда меня могут уволить.
— Верно, — сказал Ферус. Он уже узнавал этот тип профессиональных бюрократов, когда видел их.
— До городских уровней лучше спуститься на турболифте. Если Вы возьмете аэротакси, то будете сами в ответе за свою жизнь: движение по транспортным линиям сейчас никак не регулируется.
Ферус кивнул и пошел к турболифту. Он опустился до главного уровня Сафа. Город располагался на трех уровнях, дома разной высоты проходили через них насквозь. На сетках — уровнях проходили многочисленные пешеходные дорожки, ведущие к турболифтам, движущиеся рампы — эскалаторы, репульсорные платформы, которые могли везти до сорока человек одновременно. Все переходы были снабжены системами охлаждения и защищены от солнца. Здания тоже были связаны между собой на разной высоте закрытыми переходами. Похоже, по этим переходам можно было обойти весь город, ни разу не выйдя наружу. То здесь, то там виднелись фонтаны, но сейчас они не работали — без сомнения, всё из-за того же сбоя в городской компьютерной системе.
Ферус то шел пешком, то ехал на движущихся рампах и репульсорных платформах. Повсюду царил беспорядок: очевидно, сбой системы отразился на всех сферах жизни. Встревоженные жители толклись на улицах, обеспокоено переговаривались, безнадежно ожидали в длинных очередях. Высокотехнологичная система в Сафе не требовала использования наличных кредиток, во всех оформлениях сделок полагаясь на компьютеры — будь то покупка чашки чая или спидера. И теперь были длинные очереди в банках, клиниках, пунктах выдачи продовольствия. А в результате жители Сафа переполняли улицы, просто выменивая друг у друга то, в чем нуждались.
Энергетическая система города тоже была на грани обрушения. Огромный экран, на котором ранее транслировались новости и местная информация, был отключен, воздушные линии были перегружены транспортом. Паника просто чувствовалась в воздухе. Это общество стояло на грани полной потери контроля.
Его путешествие закончилось у сине-зеленого залива. Чтобы добраться до похожей на огромный белый цветок резиденции Правительства, Ферусу пришлось воспользоваться репульсорным паромом. Жара была невозможная; когда он вышел наружу из все ещё сохранявшего прохладу Сафа, ощущение было, как будто по нему зарядили из огнемета…
Он добрался до дворцовых ворот и остановился перед экраном на двери, но тут же понял, что система наружного наблюдения здесь тоже не работала. Осмотрелся, ища какую-нибудь открывающую дверь панель или переговорное устройство, но вокруг ворот была лишь гладкая стена.
Тут вдруг ворота сами заскользили и открылись, и в лицо Ферусу уставилось дуло бластера.
— Сообщите цель вашего визита, — потребовал солдат в песочного цвета френче.
— Ферус Олен. Меня ждут.
Солдат сверился с дюрашитовым листом.
— Сюда.
Ферус последовал за ним во дворец. Это было большое протяженное белое здание с семью куполами, инкрустированными камнем цвета морской волны. Полированные плиты камня, которыми был вымощен пол, складывались в поразительную мозаику. Светильники в-виде красивых прозрачных сфер синего стекла…
Ферус прошел вслед за солдатом в украшенный гобеленами зал, и теперь стоял в центре плиточного пола, на котором была выложена мозаичная карта Сафа; смотрел на неё — и думал, каким хрупким может оказаться столь мощный город.
Прошло пятнадцать минут, и он заподозрил, что его намеренно заставляют ждать. Довольно странный способ обращаться с эмиссаром Императора. Что ж, дипломат никогда не раздражается необходимостью ждать, он просто использует это время в своих интересах… Он услышал это когда-то давно, и не от Сири, никогда не отличавшейся терпением, а от Оби-Вана. И теперь он изучал карту Сафа, запоминая главные улицы и районы.
Наконец двери открылись, пропуская высокого человека с седеющими волосами. Одет он был скромно — обычные темные туника и брюки, и Ферус был удивлен, когда этот человек представился как премьер-министр Самарии, Аарен Ларкер — он ожидал увидеть кого-то в роскошных одеждах, которые гармонировали бы с пышностью дворца.
— Простите, что заставили Вас ждать, — сказал Ларкер, — Я совещался с Имперским советником. Он прибудет в самое ближайшее время. Я предполагаю, на Корусканте вы были проинформированы о сложившейся здесь ситуации.
— Я был проинформирован непосредственно Императором, — кивнул Ферус.
— Имперский Советник Дайвиньен здесь для того, чтобы курировать работу по поиску диверсанта, — сказал Ларкер, — Вы должны будете работать совместно с ним.
Ферус в полупоклоне склонил голову. Совместная работа с кем бы то ни было здесь в его планы никак не входила.
— Дайвиньен, — проговорил он, — Не тот ли это Баг Дайвиньен, бывший сенатор от Нуралии?
Ларкер кивнул.
Ферус был удивлен. Он видел Бага Дайвиньена перед Войнами Клонов, будучи ещё падаваном. Баг женился на Астри Оддо, приятельнице Оби-Вана, но Ферус потерял их след, когда ушел из Ордена. Карьера Бага завершилась после того, как он попытался устроить заговор, стремясь сместить Канцлера Палпатина и взять Сенат под свой контроль. В результате он лишился своего поста и заработал презрение собственного народа. Странно, что Император позволил ему получить столь высокое назначение, после того как Баг однажды уже устраивал против него заговор.
Двери снова открылись. Теперь Ферус понял, почему ему пришлось ждать. Баг хотел указать ему его место, показать, что даже при том, что Ферус был эмиссаром Императора, главным здесь все равно оставался он, Баг.
— А, — сказал Баг в качестве приветствия и протянул руку, но не двинулся с места. Ферусу пришлось шагнуть вперед, чтобы ответить. На Баге была строгая серая туника, какие носили большинство имперских чиновников, подражая военной форме, но поверх неё был наброшен воистину королевского вида синий плащ, расшитый золотой нитью. Он постарел с тех пор, как Ферус видел его последний раз — во время Галактических Игр; погрузнел, окрашенные в иссиня-черный цвет волосы стали реже, красное лицо расплылось.
— Ферус Олен, — проговорил он, — Добро пожаловать на Самарию. Я полагаю, вы нашли Императора в добром здравии.
Ферус не думал, что «доброе здравие» в принципе применимо к описанию Императора, но, разумеется, кивнул.
— Правительство Самарии просило о нашей помощи, — проговорил Баг, скрещивая руки и придавая лицу серьезное выражение, — Разумеется, Империя не замедлила протянуть руку помощи. Я — та рука, — завершил он торжественно.
Предполагающая сделать меня пальцем, как я понимаю, — хихикнул про себя Ферус, но вслух ничего не сказал. Лучше, если Баг будет считать, что он на его стороне. По крайней мере, пока.
— Премьер-министр, кажется, теряет контроль над своей планетой, — веселым тоном продолжал Баг, — Не правда ли, старый друг?
Ферус видел вспышку раздражения на лице премьера. Презрение, звучавшее в тоне Бага снова и снова демонстиравало, кто тут главный.
— Как любезно с вашей стороны, считать меня старым другом, когда мы знакомы так недолго, — безупречно вежливым тоном заметил Ларкер. Ферус, как ни прислушивался, так и не уловил в его голосе ни нотки сарказма, хоть и чувствовал, что он точно был…
— Друг в беде — настоящий друг, — патетически продолжил Баг, потом развернулся и обратился к Ферусу, — Вы, как предполагалось, должны были приземлиться на посадочной платформе дворца, — сказал он.
— Я не предполагал, что это было приказом, — ответил Ферус.
Баг непонимающе уставился на него, но уже в следующую секунду разразился смехом.

— Только так! Вы не в Имперской армии! А раз так, то, как я понимаю, можно и не прислушиваться к советам тех, кто знает лучше. Транспортные линии в Сафе весьма опасны.
— Я прошелся пешком, — сказал Ферус.
Баг недоверчиво уставился на него.
— По такой жаре? Я думал, вы знали, что Самария — планета-пустыня, ха-ха!
Ферус уже надоели попытки Бага поставить его на место. Он повернулся к Ларкеру:
— У вас уже возникали проблемы с правопорядком?
Ларкер, обрадованный, что наконец-то речь зашла о деле и потребовалась его консультация, покачал головой:
— Ещё нет, но конечно же, это повод для беспокойства. Но пока жители Сафа делают лучшее, что могут в этой тяжелой ситуации.
— Да, я вижу, что они организовали свою систему натурального обмена, — кивнул Ферус.
— Мы работаем над организацией системы продаж и обмена без помощи компьютерной системы, — сказал Ларкер, — Чтобы люди точно знали, как и где получить продовольствие и топливо. Это наша самая важная работа в настоящее время. Взломщик не оставил никакого следа в системе. Каждый раз, когда мы запускаем систему и пытаемся её отладить, что-либо дает сбой. В один день наша транспортная система может быть полностью под контролем, как и транспортные линии, а на следующий день они опять ввергаются в хаос.
Ферус кивнул.
— Я уже видел подобное раньше. Если взломщик достаточно умен, его необычайно сложно обнаружить.
— Я уверен, что мы будем способны его поймать! — заявил Баг, явно недовольный, что его оставили в стороне и разговор идет без его участия, — И тогда все будет под полным контролем!
Под твоим контролем, — понял Ферус, — Просто замечательно. Он, Ферус, решит проблему, и Баг получит свой шанс занять более высокое место в имперской иерархии — плюс реальную власть на планете. Его план был прозрачней некуда, и самое забавное состояло в том, что, хотя всё уже было ясно и Ферусу, и, несомненно, Ларкеру, Баг все ещё полагал, что его гениальный план по-прежнему окутан завесой тайны… Нет ничего хуже, — подумалось Ферусу, чем тупица, убежденный в своей гениальности.
И все же он не имел права недооценивать Бага. Он знал по опыту, что смесь злобности и амбиций может сделать любое существо весьма опасным. Особенно, если за ним — вся мощь Империи…
Зато теперь Ферус понял, почему он был направлен сюда. Речь шла не о помощи планете — да он и изначально в это не верил. Присутствие здесь Бага, и то, как он обращался с Ларкером, проясняло всё: речь шла о том, в чьих руках будет власть на Самарии. Если Ферус отладит их единую централизованную компьютерную систему, он попросту даст в руки Империи все рычаги управления планетой.



Глава 4


Космодром в городе Юссе на Беллассе жестко контролировался Империей. Досконально проверялся каждый прибывший и отбывающий корабль. Поэтому Треверу, попавшему на Белласе в имперский список разыскиваемых, для того чтобы вернуться на свою планету, потребовались поддельные ИД-документы.
Звезды и планеты, спасибо вам за Декстера Джеттстера, — думал Тревер. Столько, сколько он, для них никто не смог бы сделать. Декс был одним из «Исчезнувших» — из тех, кто смог полностью уничтожить все данные о себе, скрываясь от имперской Службы Безопасности. Декс жил теперь в Оранжевом Секторе на Корусканте, поддерживая связи с самыми умелыми компьютерными взломщиками — специалистами по ИД, какие только были в Галактике… что уже кое о чем говорило.
Дексу потребовалось меньше часа, чтобы раздобыть все, что им было нужно. Документы, кредитки, одежда — все, чтобы изображать знатное семейство, прилетевшее на Беллассу ради её знаменитых курортов. Солис предстояло играть роль богатой дамы, Треверу — её сына, а Эриону — их телохранителя.
К удивлению Тревера, Солис с готовностью согласилась на роскошный наряд, включавший и подбитый мехом плащ, и золотистого цвета сапоги, бывшие в моде у наиболее богатых дам Галактики.
— Иногда, если надо куда-то пробраться, лучше не таиться, — объяснила Солис, — А произвести столько шума, сколько только возможно, не давая никому ни секунды на раздумья.
И вот теперь Солис стояла на самом верху рампы сияющего хромиумным покрытием корпуса корабля — его Декс позаимствовал для них у какого-то своего небедного приятеля — и по-королевски обозревала окрестности. Она была великолепна в этой богатой рубинового цвета одежде. Худощавое чопорное лицо обрамлял роскошный черный мех воротника. Вместо потрепанной воительницы, к которой они привыкли, теперь была шикарная дама, выглядевшая просто по-королевски.
Наряд Тревера был дополнен соответствующей случаю кепкой, сделанной из какого-то дорогущего материала, от которого отчаянно чесалась голова…
Он едва мог подавить нервную дрожь, пока они ждали регистрации и проверки Беллассианской Службой безопасности. В конце концов, он был здесь объявлен в розыск… Он украл грависани, прикинулся работником прачечной — и все это для того, чтобы помочь Ферусу бежать из имперской тюрьмы. Его изображение осталось в их записях наружного наблюдения. Короче, у них был повод иметь на него зуб…
Конечно же, Декс продумал все что мог, чтобы он был хорошо замаскирован. Эта его кепка с большим козырьком закрывала и глаза, и даже часть носа — последний писк моды среди Корускантской золотой молодежи.
…Такой сумятицы, какую учинила Солис, космопорт Юссы скорее всего за все время своего существования не видел. Она подгоняла офицеров службы безопасности, загрузила своим багажом подвернувшегося капрала и вообще представляла из себя божество, которое жизненно — необходимо срочно ублажить и умиротворить… Имперцы суетились, стремясь побыстрее завершить все формальности, быстро проверили их ИД, даже не сверившись со списком разыскиваемых Империей. Тревер показывал всем своим капризным видом, насколько ему все это надоело, и при первой возможности рванул мимо офицеров. Останавливать его не решились.
Чиновник скептически оглядел их роскошную компанию.
— Вы прибыли на курорт? Разве вы не слышали о волнениях?
— Я прибыла сюда для отдыха, а не для волнений, — надменно сообщила ему Солис, — И я намереваюсь получить то, чего желаю. Я не собираюсь позволять какой-то глупой толпе встать между мной и тем, ради чего я здесь!
Чиновник вернул им документы.
— Только не ходите в-одиночку.
— Для этого у меня есть телохранитель! — обрезала она.
Им удалось! Тревер чувствовал, как колотится его сердце. И не потому, — понял он вдруг, что он боится быть пойманным, а потому что он снова был на Беллассе.
Когда он сбегал отсюда, он и думать не хотел возвращаться. Убраться подальше на корабле Феруса значило не видеть больше мест, вызывавших только тяжкие воспоминания. Его мать, отец, брат — все они погибли здесь…
Когда они ещё были живы, они всегда были вместе, ходили в концертные залы, гуляли или играли в лазербол в многочисленных парках города… Почти любой уголок мог вдруг вызвать внезапную вспышку боли воспоминания. Он был рад стать одним из дельцов черного рынка, потому что это означало, что он будет оставаться в незнакомом ему по прошлой жизни районе, лишь изредка рискуя выбраться в те места, что он хорошо знал раньше…
…Но был воздух Беллассы, и был свет Беллассы, и они были для него словно его собственная кожа. Дом. Он как мог, боролся с этим чувством, но ничего не мог поделать…
Другой офицер ринулся ловить им аэротакси. Они погрузились, и Солис приказала водителю везти их в «Эклиптику» — самый роскошный отель в Юссе. Тревер, проживший в Юссе всю свою жизнь, никогда не был там внутри.
Когда они добрались до отеля, обслуживание по высшей категории продолжилось и там. Их багаж быстро унесли в номер, регистрация заняла секунды, и вскоре они уже вошли в роскошный транспаристиловый турболифт, одним махом домчавший их на двести второй этаж.
— Ух ты! — воскликнул Тревер, как только прислуга оставила их одних. Впервые он увидел всю Юссу целиком. В этот безоблачный день были видны как на ладони и все семь озер, и вьющиеся улицы, и разноцветные, мягких оттенков дома в прозрачном ясном свете.
— А нельзя ли вообще остаться здесь? — спросил он. Шутка, конечно, но глубоко внутри себя он чувствовал неразрывную связь с этим миром. То, что он сбежал отсюда — это не было неправильным. Но он чувствовал, что неправильно было бы навсегда покинуть свою планету.
— Только день, — сказала Солис, — А возможно и меньше, если они вычислят, что номер счета, который я дала им — фальшивка. Декс сказал, что у нас есть приблизительно восемь часов до того, как это может обнаружиться.
— Надо идти, — сказал Эрион.
— Что, и никак не воспользоваться всей этой роскошью? — в шутку возмутился Тревер.
Они переоделись в менее заметную одежду, спустились на турболифте обратно вниз, и покинули отель. Тревер повел их знакомыми бульварами.
Его Юсса стала совсем другой за короткое время. Город умирал. Имперцы всерьез взялись за город после того памятного дня, когда жители Юссы, переодевшись в краденые формы заключенных и офицеров, с помощью этого маскарада смогли вызволить своих родных и друзей, томившихся в имперской тюрьме. Штурмовики были теперь на каждой улице, на многих перекрестках появились посты Службы безопасности, проверявшие документы.
…Они прошли мимо кэфа, куда семейство Тревера имело обыкновение заходить в выходные дни. Официант всегда подсовывал ему его любимые конфеты… Теперь там толпились имперские офицеры.
Он отвел глаза.
— Грустное зрелище, — сказал Эрион.
Тревер пожал плечами.
— В любом случае, это никогда не было моей любимой частью города.
Но быстрый взгляд темных проницательных глаз Эриона яснее слов сказал Треверу, что ему ни на каплю не удалось обмануть ботана.
Они продолжили свой путь, Тревер вел их все дальше петляющими улочками. В Юссе было легко потеряться, если вы не были местным жителем, конечно. Здесь уже штурмовиков на улицах стало меньше. Дроиды-шпионы иногда пролетали над головами, но они, похоже, были запрограммированы на общее наблюдение, поскольку перемещались строго определенным образом, скорее запугивая своим присутствием, чем реально кого-то выслеживая.
Тревер вел Солис и Эриона к тайному убежищу «Одиннадцати», известного движения сопротивления. На Беллассе их знал каждый, другое дело, что лишь немногие знали, как их найти. Движение было названо по имени той первой группы, которая начинала борьбу вскоре после падения Республики. Роан и Ферус были двумя его основоположниками.
Имперцы времени не теряли, и вскоре на Беллассе был размещен их гарнизон, протесты же жителей жестоко подавлялись. Начались массовые аресты. И вскоре количество участников движения выросло с изначальных одиннадцати до, по слухам, многих сотен.
Отец Тревера был когда-то хорошо знаком с Арни Энтин, доктором, которая сейчас была одной из «Одиннадцати». И Треверу, одному из немногих, было известно, где находится их убежище. Он точно знал — его отец и брат присоединились бы к «Одиннадцати», если бы не были убиты имперцами во время той мирной акции протеста…
«Одиннадцать» тщательно выбрали место для своего тайного убежища, но уединенным оно вовсе не было. В обычном квартале Юссы — не слишком оживленном, но и не в пустующем. И сам дом не выделялся среди соседних домов.
— Даже так? — пробормотала Солис, когда они подошли к дому, — Мы же в середине обычного квартала!
— В этом суть, — объяснил Тревер, — Юссианцы отличаются своей надежностью, мы не предаем друг друга. И «Одиннадцать» могут положиться на это. Даже если соседи подозревали бы что-то, они скорее умерли бы, чем выдали бы их.
— А как мы попадем внутрь? — спросил Эрион.
— Пройдем с черного хода.
Тревер вел их через ворота, которые, на удивление, были открыты. Дорожка привела их во внутренний дворик со столом и стульями, стоящими у глухой стены дома. Тревер встал перед этой стеной и молча стоял едва ли не минуту.
— Что ты делаешь? — поинтересовалась наконец Солис.
— Позволяю им увидеть, кто пришел. Арни Антин знает меня. И Вил тоже. Они впустят меня, даже с двумя незнакомцами.
— Взаимодоверие юссиан? — спросил Эрион.
— Именно так.
Часть стены скользнула назад, и они увидели ведущий вниз пандус. Вход был достаточно большой, чтобы в него мог пролететь спидер. Они последовали за Тревером, который двинулся вниз по пандусу, и оказались в небольшом ангаре для транспорта. Дверь в дальнем конце открылась и очень красивая женщина средних лет с коротко подстриженными белыми волосами и темными глаза с улыбкой двинулась им навстречу.
— Тревер. Ты исчез. Мне всегда придется волноваться за тебя?
— Простите, доктор Антин. Я решил попутешествовать и повидать Галактику.
Арни покачала головой:
— Что ж, возможно это не такая уж плохая идея, учитывая, что здесь творится. Я рада, что с тобой все в порядке.
— Мы здесь, чтобы помочь Роану и Доне.
— Я так и предположила. Нам действительно нужна помощь. Идемте.
Арни провела их внутрь дома, в небольшую комнатку. Вил сидел у обзорного экрана — того, на котором были внутренний двор и ведущая к нему улица. Тревер понял, что он высматривал, нет ли всё же за ними слежки.
— А где остальные? — оглядываясь, спросил Тревер.
— Нам нужно всего несколько секунд, чтобы дом оказался практически пустым, — объяснил Вил, — Они уже рассеялись по городу. Имперцы так и не смогли полностью подчинить Юссу, но ситуация ухудшается с каждым днем. Они взялись всерьез. Так что мы сейчас практически выведены из игры, — он с вежливым интересом взглянул на Солис и Эриона, — А что привело в Юссу вас?
Тревер представил Солис и Эриона.
— Мы слышали, что Роан и Дона были арестованы, — сказал он, — Мы здесь по просьбе Феруса. Он в порядке, но он не может сейчас прилететь сюда сам.
— У вас есть какая-нибудь информация, куда они могли отправить Роана и Дону? — спросила Солис.
— Не много, и то, что мы знаем — не радует, — ответил Вил, — Мы знаем, что их подняли на борт корабля. Мы узнали — через нашу шпионскую сеть — что этот корабль одновременно служит тюрьмой и залом суда, для того чтобы не проводить суд над политическими заключенными на их родных планетах или там, где они пользуются поддержкой. Суд и вынесение приговора происходит в космосе, и затем осужденные сразу отправляются на какую-либо планету-тюрьму. Империя сможет утверждать, что суд был справедливым — но проведен он будет втайне.
— Их план в том, что этот корабль будет постоянно перемещаться по галактике, принимая на борт политических заключены, — объяснила Арни, — Мы задействовали все наши источники, но пока понятия не имеем о его нынешнем месторасположении.
У Тревера упало сердце. Если бы Роан был на Беллассе, они смогли бы найти способ отыскать и освободить его. Но галактика — немаленькое место…
— Вы знаете, откуда стартовал этот корабль? — спросила Солис.
Вил кивнул.
— С главной имперской посадочной платформы. Это специально оборудованный кореллианский транспортный корабль. Он называется «Истинное Правосудие».
— Есть только один способ узнать, — сказала Солис, — Мы должны проникнуть на ту платформу и добраться до информации в их диспетчерской.
Внезапно со стороны экрана, у которого сидел Вил, раздался сигнал тревоги. Все встревожено обернулись.
По улице, разбившись на группы по пять человек, чтобы обследовать все дома, двигалась команда штурмовиков.
— Проверка домов, — объяснил Вил, — Их новая тактика. Случайным образом выбирается сектор города… Как неудачно! — он повернулся к Арни, — Придется срочно уходить. Задействуем наш план.
Арни кивнула.
Вил повернулся к остальным.
— Мы выведем вас, только сделаем здесь кое-что, чтобы дом не вызвал их подозрений.
— Мы можем помочь? — спросила Солис.
— Спасибо за предложение, но мы управимся за пятьдесят секунд. Это уже рассчитано.
Тревер наблюдал, как Вил быстро коснулся пульта, выключая все системы дома. Арни поспешно накидывала на мебель пыльные чехлы.
— Мы надеемся обмануть их, — объяснила она Треверу, — Пусть решат, что владельцы дома давно в отъезде.
Вил отключил все системы в считанные секунды. Заколебался на мгновение.
— Я должен очистить компьютер, — сказал он, — Там не должно оставаться засекреченных файлов, чтобы казалось, что нам нечего скрывать, — он со вздохом нажал клавишу, мгновенно стерев с компьютера всю не предназначенную для чужих глаз информацию, — Единственное, что там останется — это обычные дела и сделки.
Штурмовики были уже в соседнем доме, минуты не пройдет, как они нагрянут и к ним.
Они поспешно двинулись по пандусу к ангару. Однако вместо того, чтобы просто взять один из спидеров, Вил повернулся к скрытой в стене панели. Часть стены отъехала назад, Вил подождал, пропуская вперед остальных. Они оказались в небольшом тоннеле, который сначала вел наклонно вниз, а потом под острым углом свернул в сторону.
— Мы выйдем на улице позади дома, — прошептал Вил, — Когда они ворвутся в дом, то ничего и никого не найдут.
— Думаете, их не насторожит фальшивая стена? — спросила Солис.
— Только если они это обнаружат. Мы можем только надеяться, что они не будут настолько подозрительны, чтобы проверять тыльную часть дома.
Они дошли до ещё одной глухой стены. Вил махнул рукой, активируя какой-то скрытый датчик, стена заскользила в сторону, и они вышли в холод серенького пасмурного дня. Они оказались в проулке, проходившем за небольшой посадочной платформой. Вил махнул им рукой, и они двинулись следом за ним в заброшенный ангар.
— Мы держим здесь спидер — на всякий случай, — сказал он, — Я думаю, убраться из этого сектора — это как раз то, что нам сейчас нужно.
Они уже шли к спидеру, когда дорогу им внезапно перегородили пятеро штурмовиков.
— Предъявите ИД, — металлическим голосом приказал командир группы.
— И что нам делать? — пробормотала Арни, — Постараться обвести их?
— Если они увидят, что вы вместе с чужаками, это может поставить вас под угрозу, — сказал Эрион.
— Не переговариваться! — рявкнул командир группы, и штурмовики направилась к ним.
— Я могу позаботиться об этом, — сказала Солис.
— Их целая команда, — возразила Арни.
— Не волнуйтесь, она не шутит, — сказал Тревер. Штурмовики вскинули бластеры.
Солис двинулась вперед. Движение руки — и удар Силы отбросил назад первых двух штурмовиков. Остальные бросились к основной группе, но световой меч Солис описал правильную сияющую дугу, одним ударом поражая всех троих. Она увернулась от выстрела, развернулась вокруг своей оси, описав полный круг, и вторым ударом расправилась с оставшимися двумя штурмовиками.
Вил усмехнулся:
— Вы не сказали нам, что вы джедай.
Солис повесила световой меч обратно на пояс:
— А вы и не спрашивали.
— Давайте-ка уходить, — сказала Арни, — Того и гляди, появится другая команда.
Они все вместе втиснулись в спидер.

— Вам нужно затаиться на некоторое время, — сказал Вил, выводя спидер из ангара и направляя его подальше от облавы, — Когда они их найдут, в городе будет объявлено чрезвычайное положение.
— Хороший совет, но у нас нет времени пережидать, — отозвалась Солис, — Везите-ка нас к имперской посадочной платформе.



Глава 5


Ферус уже много часов просидел за пультом управления централизованной городской компьютерной системы. Вокруг гудела запутанная система контрольных панелей и экранов, все это управлялось гигантской дроид-системой, именуемой «Платформа-7» — разновидностью компьютерной системы BRT. Она занимала целую комнату и создана была специально для управления Сафом. Здесь было все, имеющее отношение к функционированию города — космические и транспортные линии, городское освещение, водоснабжение фонтанов и парков, энергетическая сеть, банковские кредитные системы… Когда центр четко функционировал, это делало проживание и работу в Сафе беспроблемными. Теперь же, когда система работала со сбоями, было почти невозможно проследить, где, как и что пошло не так, как надо.
Баг покрутился возле него некоторое время, ему не терпелось, чтобы Ферус немедленно решил проблему. Впрочем, ждать ему быстро надоело, и он удалился, в сердцах приказав связаться с ними, как только решение будет найдено.
Ферус и сейчас был не ближе к обнаружению вируса, чем тогда, когда только прибыл. Он уже долго не отрывался от экранов с бегущими на них строками, глаза жгло от напряжения. Он и ожидал, что вирус будет хитрым, но это было нечто просто дьявольское.
Как правило, компьютерным ворам и взломщикам не удавалось не оставить своих «пальчиков»: незначительные, но характерные уловки и приемы в программном коде — все это могло вывести вас на злоумышленника, если вы конечно знали, куда смотреть и что искать. Некоторые следы заводили в тупик, но в конечном счете Ферус всегда был способен выйти на источник. Но не на сей раз.
Ферус откинулся на спинку кресла и закрыл глаза. В этом деле Сила не могла помочь ему. И он чувствовал, что изначально пошел неверным путем. Он не мог использовать здесь ни один из своих старых методов, он был должен думать новым способом.
Мотив. Зачем кому-то понадобилось создать такие проблемы целому городу?
Первое пришедшее ему в голову предположение состояло в том, что это может быть попыткой кражи из городского банка, но после проверки эту версию пришлось отмести — никаких попыток краж за это время предпринято не было. Дальше он задался вопросом, а не хотел ли кто-то из горожан уклониться таким способом от уплаты немалых налогов, которые платило большинство жителей Сафа за проживание в таком благополучном обществе, где учитывались все их потребности. Но даже если подобное и имело место, не было никакого способа отследить это. Так же, как и базы данных о родившихся и умерших, налоговые файлы были приведены в полный беспорядок.
Возможно преступники пробовали таким способом скрыть что-то. А возможно, это была месть. Ферус крутанулся вместе с креслом, размышляя. Без детального знания Сафа, его общества, его жизни он не мог с уверенностью говорить о мотивах — а поэтому не видел смысла идти этим путем. Он предпочел бы иметь дело с первоисточником проблемы.
Внезапно пришедшая мысль заставила его замереть на месте.
Ферус раздумывал несколько секунд, затем ввел в компьютер промежуток дат, запросив отчеты о купленных за этот период транспортных средствах.
Идет проверка, — ответил компьютер.
Не имело значение, каков был мотив. Кто бы это ни сделал, он должен был стремиться покинуть планету. Феруса озарила догадка. Империя закрыла космодром ну просто в рекордно-короткое время. Что, если взломщик намеревался улететь, но оказался запертым на Сафе?
Если ему повезет, данные появятся. Случайный характер внедренной ошибки подразумевал, что некоторые системы все еще работали, пока никто не начинал проверять их.
То есть у него будет сколько-то секунд — и всё.
Минута — и на экране высветился длинный список имен.
Ферус пробежался пальцами по клавишам, чтобы распечатать список, но в ответ выскочила надпись: «К сожалению, невозможно».
Это был все тот же ответ, который он получал все утро. К этому времени ему уже воображалось, что он действительно слышит сожаление в мягком приятном тоне компьютера…
Он должен был запомнить имена, и сделать это быстро.
В дверь просунулась голова Бага:
— Есть прогресс?
— Нет, — коротко ответил Ферус. Он пробегал глазами список, стараясь запомнить его. Это походило на одно из упражнений, памятных ему еще со времени, когда он был падаваном. Другое дело, что он опасался, что его память сейчас не так хороша, как тогда, когда он был мальчишкой. Он снова углубился в список.
Баг зашел в комнату и глянул на экран через плечо Феруса.
— Запрос данных о покупках транспортных средств? Это что, имеет к чему-то отношение?
Строки замигали и поползли — точный признак того, что хоть ему и удалось получить данные, эта часть системы тоже была поражена и уже начала обрушаться.
— Ничего — или всё, — отозвался Ферус, — Я должен проверить каждый компонент системы, чтобы найти вирус.
Имена внезапно исчезли, экран опустел. Ферус щелкнул по нескольким клавишам.
«Сбой в общегородской системе поставок», — выскочило сообщение на экране.
Лицо Бага побагровело:
— Вы, как предполагается, должны восстанавливать систему, а не дообрушивать её окончательно!
Ферус пожал плечами. Баг вышел, яростно грохоча ботинками. Ферус отвернулся от экрана. Он запомнил имена. Теперь все, что он должен был сделать — это сопоставить их с другими данными. Но здесь для этого не было возможности.
Он спрыгнул с кресла, подошел к дверям и махнул рукой перед сенсором. Этот сенсор он передвинул к самому выходу, так, чтобы была возможность выходить из двери уже в момент её открытия — небольшой, но могущий оказаться полезным сюрприз для стоящих снаружи на посту штурмовиков.
— Я свяжусь с Багом Дайвиньеном, если вам нужно, сэр, — сказал штурмовик, — Он только что уехал. Я могу…
— Нет необходимости, — ответил Ферус, — Я скоро вернусь.
Он вышел из компьютерного центра и пошел по одному из главных бульваров. Каким бы сложным городом ни был Саф, Ферус уже представлял себе его планировку. Главная посадочная платформа была меньше чем в километре отсюда. Он чувствовал, что за ним следует дроид-шпион, но сейчас его это не заботило. Будет время, когда ему придется отделаться от слежки, но пока это время ещё не пришло.
Он заскочил в турболифт и щелкнул по значку платформы. В кабинете начальника космопорта обнаружился все того же чиновник, с которым он говорил в день прибытия. Тот переписывал что-то, на столе громоздились стопки листов дюрашита.
— Уже улетаете? Не могу вас винить…
— Нет, мне нужна кое-какая информация. В тот день, когда взломщик нанес свой удар, и когда имперцы закрыли космопорт — сколько человек должно было отбыть?
— Триста двадцать семь, — даже не взглянув, ответил тот.
— А сколько из них обратились за возвратом уплаченного миграционного налога? Вы уже обработали эти данные?
— Почти все.
— Я могу посмотреть?
Чиновник порылся в бумагах и протянул целую пачку листов. Ферус быстро просмотрел их, тут же обнаружив имена тех, кто не стал обращаться за возвратом уплаченных денег.
А ведь налог был очень даже немаленьким. Немногие бы отказались от возможности получить свои кредитки обратно.
Он запомнил эти пять имен. Еще один визит — и он будет знать наверняка.
Поблагодарив чиновника, он поспешил назад к турболифту, чтобы попасть на главный уровень. Там он запрыгнул на движущуюся рампу и направился к центру города. Позади как и прежде болтался дроид.
Добравшись до центра, он спрыгнул с рампы и повернул направо, где виднелось сверкающее белое здание некрополя — низкое и длинное. Это было место, где сафиане оплакивали своих умерших. Он зашел внутрь.
Красноватый приглушенный свет, воздух пахнет травами…
Информационный экран не работал, но имена располагались на стенах в алфавитном порядке, так что Ферусу было несложно, пройдя вдоль стен, найти в списках одно из тех пяти имен, которые он запомнил. Он и нашел, как и рассчитывал — среди имен на литеру «Ф». Квинтус Фарел.
Квинтус Фарел обнаружился в двух местах — в списке тех, кто зарегистрировал купленный корабль, и в списке тех, кто не затребовал возврата уплаченного миграционного налога… Если Квинтус купил корабль и собирался улететь, то его планам помешали. Но он не обеспокоился тем, чтобы получить возмещение… Все это было бы не слишком интересно, если бы не одна маленькая деталь — Квинтус Фарел был мертв.
Он погиб двадцать пять лет назад в возрасте двух лет. Несчастный случай — их спидер попал в аварию. Его родители тоже погибли, их имена были здесь же, рядом с его именем.
Кто-то воспользовался его именем и ИД.
Это был обычный способ. Найти имя, которое уже было зарегистрировано, чтобы было проще подделать ИД-документы, ведь идентификационный номер уже был присвоен.
Едва ли не первый удар взломщика был нанесен по базам персональных данных, где фиксировались все данные о рождениях и смертях в Сафе. Возможно, он — или они — полагали, что хаос, который последует за их атакой, скроет их следы.

И все же, сопоставив документацию космопорта, которую кропотливо продолжал восстанавливать уже на дюрашите неисправимо-ответственный чиновник, с выгравированными на стенах некрополя списками, Ферус смог найти первый ключ к решению.
— Есть! — пробормотал он.
Он помедлил немного, прежде чем отправляться дальше. Чем дольше он позволит дроиду-шпиону следить за ним, тем больше информации получат Баг и Империя. А он хотел сначала сам найти хакера, и лишь потом решать, что делать. Он должен был удостовериться, что в результате его действий планета не окажется под безраздельным контролем Империи. И мог только надеяться, что Солис с Эрионом сумеют найти и освободить Роана и Дону прежде, чем ему придется делать выбор…
Он снова вышел на улицу. Дроид-шпион скрывался где-то под изогнутой крышей здания — он чувствовал это.
Внезапно прямо перед ним, вырулив откуда-то сверху, завис скайхоппер.
— Аэротакси, сэр?
Это был Клайв. Ферус запрыгнул внутрь.
— Мне нужно оторваться от дроида-шпиона, — сказал он.
— Я — лучшее средство от дроидов, напарник. Ты был под наблюдением с тех пор, как покинул тот сумасшедший дворец. Давай-ка мы его потеряем.
И Клайв сходу выжал двигатели на максимум. У Феруса свело желудок, когда они взвились вверх к переполненным транспортным линиям.
— Мы должны миновать мосты над каналом, и тогда можно будет подниматься, — объяснял Клайв, уворачиваясь по очереди то от спидера, то от аэротакси.
Движение на линиях было плотным и хаотическим. Никакой регулировки, путь был свободен — для всех. Но граждане Сафа, к сожалению, не считали это достаточным поводом для того, чтобы ездить чуть тише.
Феруса влепило в кресло.
— Это просто безумие.
— Разве это не грандиозно? — хохотнул в ответ Клайв.
Дроид не отставал. Клайв внезапно бросил машину влево, чудом не вписавшись в большущий спидер.
— Упс, я все время забываю о недостатке обзора по правому борту, — и он похлопал по навигационному экрану, — Но вот на нем все видно.
— Грандиозно.
— И можно не коситься на правый борт, верно?
Ферус всё же покосился.
— Аэробус.
Клайв поспешно бросил их транспорт в сторону, на какие-то сантиметры разминувшись с несущейся на них махиной.
— Я его видел! — возмутился, поймав скептический взгляд Феруса.
— Берегись!
— Что я и делаю, — и Клайв уронил машину в глубокий нырок едва не к самой поверхности, — Вау, вот это аттракцион!
— Дроид.
— О, и правда! — Клайв подергал рычаги управления и повел машину вдоль переулка. Посмотрел вверх.
— Там наверху… как раз достаточно места…
— Ничего там не достаточно! — Ферус видел только крошечный кусочек неба между башнями высоко над ними.
Но Клайв уже ускорился, и скайхоппер в секунды преодолел несколько километров по вертикали. Они проскочили промежуток между башнями настолько впритирку, что было слышно, как заскрежетала по камню обшивка. Машина содрогнулась, но Клайв лишь прибавил скорости, и они вылетели с противоположной стороны башен словно пробка из бутылки. Ферус мог поклясться, что видел, как остается на стенах содранная с бортов краска.
Внизу под ними дроид врезался в стену одной из башен, вспыхнул и рухнул вниз.
— Говорил же я тебе, что место есть! — расхохотался довольный Клайв.
Он поднимался всё выше, пока они не оказались в верхней части атмосферы.
— Куда, сэр? — торжественно спросил Клайв.
— Сто седьмой район, — ответил Ферус, — И прибавь ходу.
— Просто музыка для моих ушей, — кивнул Клайв.



Глава 6


В одном из офисов Сената на Корусканте стройный человек, одетый во все черное, поставил на стол датапад и наклонил экран под удобным углом.
Сенатор Сано Сауро был раздражен, но никто, загляни он сейчас в его офис, не понял бы этого. Он спокойно сидел за своим столом, сцепив пальцы рук. Он терпеть не мог ждать, но Баг Дайвиньен не отличался пунктуальностью. Он уже порядком подустал от подобной необязательности, но Баг всё ещё был нужен ему.
Сауро развернулся и взглянул на экспонат, подвешенный в транспаристиловом кубе. Он разрешил себе почувствовать несколько злорадное удовлетворение при виде него. Поврежденная рукоять светового меча погибшего джедая. Дуро, продавший ему рукоять, уверял, что она принадлежала самому Мэйсу Винду; впрочем, Сауро никак не смог бы проверить, так это или нет. Но ему нравилось воображать, что это именно так.
Он ненавидел джедаев всю свою жизнь. Их привилегии, их высокомерие… Когда-то он добился суда над одним из них — над вызвавшим у него особую ненависть мальчишкой — Оби-Ваном Кеноби, ставшим в последствии довольно важной шишкой в Ордене. Впрочем, он тоже был теперь мертв.
А вот Сауро был жив. Уже старый, но все еще в превосходной форме — спасибо специальным диетам и курортам по два раза в год. Старческая дряхлость была не для него.
Он был теперь одним из наиболее влиятельных сенаторов. Приближенным Имератора, его доверенным лицом и советником. Их союз сложился годы назад, после предпринятой им попытки свержения Канцлера. Когда после резни в Сенате, унесшей столько жизней, Палпатин вызвал его к себе в офис, Сауро думал только о том, как избежать ответственности… Он ожидал от Канцлера осуждения, возможно даже ареста, хоть и не было никаких твердых доказательств. Вместо этого, Сауро было предложено место заместителя канцлера. Было ясно, — сказал тогда Палпатин, — что Сауро умеет использовать власть. И он готов дать ему возможность применить этот талант.
Он и применил.
Негласно, он подкупал, карал, льстил — и управлял. Он был теперь тайной властью — невидимой властью позади Палпатина. Император был страшно изуродован после той попытки Винду Мэйса убить его, но Сауро и не думал недооценивать его. Его мощь отнюдь не уменьшилась.
Проблемой был новый исполнитель Императора. Дарт Вейдер появился словно из ниоткуда. Для Сауро он был словно нож в боку: Вейдер стоял между ним и Палпатиным, а это вовсе не входило в его планы…
Вейдер распространял и утверждал власть Императора — планета за планетой, система за системой. Подчинял правительство за правительством… И уже само его имя произносили с опасением.
Сауро понятия не имел, откуда взялся Вейдер, он знал только, что тот точно не был политическим деятелем. Он не умел маневрировать, создавая или используя мощные блоки и стратегические союзы. Что ж, в конце концов, это и уничтожит его. Он ведь всего лишь головорез…
А Палпатин нуждался в ком-то, обладающим изящностью и утонченностью. В ком-то, подобном ему самому…
Сауро всегда полагался на осторожность и неспешность… Он никогда не действовал поспешно. Он переиграет Вейдера, пусть на это и потребуется много времени. Возможно, годы. Он будет ждать.
И если Вейдер утвердил себя в качестве главного подручного Императора, то он, Сауро, будет стратегом Императора. И в конечном счете он продемонстрирует Палпатину, что именно он, а не Вейдер, должен быть первым в его команде…
Фокус был в том, чтобы вычислить, что он должен был сделать, чтобы произвести должное впечатление на Палпатина. Он не мог делать ставку лишь на свои прежние заслуги. Он должен предугадывать, предвидеть. Ориентироваться не на вчера — на завтра…
Впрочем, в этом он всегда был силен.
…Наконец-то запищал комлинк. Над столом замерцала миниатюрная голограмма Бага. Баг поклонился.
— Все идет согласно плану.
— И что это означает? — поинтересовался Сауро. Баг всегда отличался неопределенностью. Кажется, он полагал, что так он выглядит удивительно эффективным.
— Джедай находится под наблюдением. Когда он шагнул вперед, чтобы поприветствовать меня, у него на ботинке закрепился маячок, как я и планировал. К сожалению, следящий за ним поисковый дроид — я предпочитаю дополняющие друг друга методы — разбился, врезавшись в стену здания. Досадная случайность. Движение на линиях сейчас неуправляемо из-за обрушения системы…

— Вы идиот, он разбился о стену потому, что этого хотел джедай! — сказал Сауро, — Это не было «досадной случайностью»! Если вы смогли прицепить маячок ему на ботинок, то зачем вам был дроид? Он не мог не заметить его! Отслеживайте его только с помощью маячка. Где он?
— В Сто седьмом Районе. Это в северо-западной части города…
— Меня не интересует, где это! Я хочу знать, нашел ли он что-нибудь!
— Трудно узнать наверняка, — ответил Баг.
— Это ваша работа — знать, — раздраженно сказал Сауро, — Выясните!
И оборвал связь. Надо будет плотнее контролировать действия Бага. Сам Сауро никогда не достиг бы своих нынешних высот, если бы недооценивал джедаев; даже несостоявшихся — вроде Феруса Олена.
Он придвинул к себе датапад, пробежал пальцами по клавишам. Он не мог рисковать. Он сомневался, что Ферус Олен следовал приказам Императора без какого-то собственного плана.
Сауро разместил секретный код в своих файлах. Изящная ловушка. Если кто-то попытается добраться до них, он немедленно узнает об этом.
Он никому не позволит помешать его планам.
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Вил и Арни высадили Солис, Тревера и Эриона на обрыве, с которого были хорошо видны и имперский ангар, и смежная с ним посадочная платформа. Из-за необходимости перемещения такого большого количества техники и живой силы, ангар и платформа были построены в предместье Юссы, на пустой равнине, простиравшейся до самых предгорий. Солис, Эрион и Тревер залегли, наблюдая за движением там, внизу под ними.
— Если мы можем добраться к парковке для аэроспидеров, мы сможем войти в ангар через те двери, — сказала Солис, — Ими меньше пользуются.
Ну уж если это меньше… — подумалось Треверу. Это для джедаев — говорить, что что-то легко, когда ясно, что оно вообще невозможно…
Солис одарила его одной из своих редких улыбок:
— Я вижу, ты сомневаешься?
— Я никогда не спорю ни с вами, ни с Ферусом, — ответил тот, — Какой смысл?
— Хорошая философия, — Солис достала из сервисного пояса трос, — Готовы?
Эрион кивнул:
— Я прихвачу Тревера.
Грандиозно. Следующее, что понял Тревер — это то, что он висит на широченной спине ботана и вместе с ним проваливается куда-то в воздух, так, что только ветер в ушах свистит.
Приземление вышло жестковатым. Земля здесь была покрыта валунами, и под их прикрытием всем троим удалось незамеченными проползти совсем близко ко входу в ангар.
Два штурмовика посовещались о чем-то около входа, потом развернулись и направились внутрь.
— Пора, — сказала Солис.
Она в момент преодолела несколько метров открытого пространства. Тревер бросился следом, каждую секунду ожидая, что от него сейчас не только клочков — воспоминания не останется… Но они беспрепятственно добрались до стены. Солис осторожно высунулась из-за угла и заглянула в ангар. Потом кивнула им и скользнула внутрь. Тревер не отставал. Ангар соединялся с секциями-доками, тянущимися вдоль всей его длины.
Дюрастиловые дуги поддерживали раздвижную пластоидную крышу. На них же крепился погрузчик и сканеры.
Ангар был укомплектован главным образом рабочими дроидами класса «Пять». Двойные подъемники были заняты грузом.
Дроиды-погрузчики перевозили тару поменьше, ту, что с оружием, боевые дроиды обеспечивали безопасность…
— Именно поэтому они и победили, — заметил Эрион, — Посмотрите. Они очень эффективны; а на сооружение подобного им почти не требуется времени.
— И все же они экономят, на чем только могут, — заметила Солис, — Устарелая система стыковки, нет собственных топливных линий к каждой из секций доков.
Эрион изучил потолок:
— И никакой автоматизированной системы противопожарной защиты…
— Что им беспокоиться? Они могут позволить себе терять дроидов и штурмовиков.
— Мы должны пробраться к информационному терминалу, — сказал Эрион.
— Будет лучше, если они не узнают, что мы были здесь, — сказала Солис, — Я могла бы вывести из игры дроидов, но…
— В чем мы нуждаемся — так это в диверсии, — сказал Тревер.
— Верно, — согласился Эрион, — Но в какой?
Тревер оглядел ангар. Группа рабочих дроидов с помощью сварочного аппарата ремонтировала разбитый спидер. Они деловито ездили вокруг, искры летели во все стороны. Рядом располагались топливный бак и припаркованные грависани. Жужжал силовой дроид, перезаряжая нескольких погрузчиков.
— Дайте мне тридцать секунд.
Пригибаясь и прячась за спидерами и кораблями, он двинулся в сторону дроидов. Оказавшись на расстоянии броска от топливных канистр, он достал из сервисного пояса один из альфа-зарядов, прикинул нужную мощность, уменьшил заряд и швырнул его в ближайшую. Хлопок микровзрыва потонул в шуме ангара.
Взрыв пробил в канистре маленькое отверстие. Капля за каплей, текущее топливо сформировалось в ручеек, зазмеившийся в сторону летящих искр. Тревер попятился, а затем со всех ног бросился к Солис и Эриону.
Взрыв он почувствовал спиной. Его подняло, пронесло по воздуху и крепко впечатало в пермакрит пола, кажется, напрочь вышибив воздух из легких.
— Галактически… — сообщил он, когда наконец-то получилось вдохнуть. И, как мог, кинулся в укрытие.
Дроиды двинулись к огню. Без автоматического оборудования пожаротушения и без брандспойтов им пришлось сновать туда-сюда между противопожарными станциями и пламенем. Рабочие дроиды стремились взять ситуацию под контроль, но только увеличивали общий хаос.
Эрион, не теряя времени, бросился к информационному терминалу, Солис приготовилась защищать его в случае, если он всё же будет обнаружен; Тревер же решил оставаться, где был. Из его укрытия ему было видно, как стремительно движутся по клавишам пальцы ботана.
Что-то насторожило его — какой-то отблеск, уловленный краем глаза. Это был боевой дроид, движущийся в их сторону. Тревер нащупал заряд в кармане пояса, но Солис уже тоже заметила опасность. Прыжок — и удар светового меча развалил дроида на две половины.
…Но они уже были обнаружены.
Прикатившие дроиды-охранники двинулись на них, стреляя на ходу. Эрион кинулся прочь от инфотерминала, его отступление прикрывала Солис. Она двигалась словно ветер или вода — без малейшего следа усилия, световой меч казался сплошным сияющим кругом. Тревер, не высовываясь, ждал, когда Эрион и Солис прихватят его.
Они примчались, Эрион, не останавливаясь, отстреливался из бластера, световой меч Солис опять был словно сияющая дуга; уже на бегу Тревер бросил назад несколько альфа-зарядов. Солис догнала их, и все втроём они заскочили в маленький челнок. Эрион прыгнул в кресло пилота, Тревер — к лазерной пушке, разнося преследовавших их дроидов, пока Эрион заводил двигатели; они пулей вылетели из ангара и рванули прочь. Секунды — и посадочная платформа уже казалась серым дымящимся пятном на поверхности планеты.
— Многовато для «непривлечения внимания», — взглянув, хмыкнул Эрион.
— Ничего не поделаешь, — ответила Солис, — Ты что-то нашёл?
— Недостаточно, — отозвался Эрион, — Местоположение судна закодировано, а у меня было недостаточно времени, чтобы взломать файлы. Впрочем, я нашел кое-что интересное: корабль — личный проект сенатора по имени Сано Сауро. Между его офисом и кораблем — прямая линия связи.
— Никогда слышала о таком, — покачала головой Солис, — Я далека от политики и Сената.
— Он — один из наиболее приближенных к Императору лиц, — объяснил Эрион, — Спец по грязной работе. Возможно, Китц и Карран смогут раздобыть информацию в Сенате.
— Я свяжусь с ними, — сказала Солис, доставая комлинк.
— Жаль, что я не смог пробиться дальше, — поморщившись, сказал Эрион.
Тревер оглядел каюту.
— Не беспокойтесь. По крайней мере, мы прихватили неплохой корабль.
— Пока мы ничего больше не сможем сделать, — кивнула Солис, — Некоторое время придется поиграть в прятки с Империей. Подождем ответа Каррана и Китца.
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Атмосфера в убежище Декса была весьма напряженной. Декстер Джеттстер удалился, оставив Каррана и Китца работать вдвоем, будучи неспособен более выносить их препирательства. Они просматривали информационные листы, ища какие-либо связи между Самарией и Сенатом или Империей, и дело шло туго. Столько информации для изучения — и ничего, за что можно было бы зацепиться; этот бесконечный и бесплодный поиск уже действовал на нервы обоим — и Каррану, и Китцу. Слишком уж то, что они вынуждены были делать, походило на пустую трату времени.
Выслушав короткое сообщение Солис, Карран отключил комлинк, и хмуро уставился на Китца. Нос нервно дергался.
— Ну, что я сделал теперь? — Китц забросил обертку от муйя-сдобы на кучу дюрашитовых листов на столе и отряхнул тунику от крошек.
— Мы едва не пропустили вызов! Комлинк всегда должен быть под руками.
— Я же и вручил его тебе!
— После поиска. Ты завалил его всей этой грудой хлама.
— Верно. Но я же нашел! Ты совсем меня не ценишь. Хочешь остаток булки?
— Я — не — хочу — остаток — твоей — булки, — словно впечатывая каждое слово, проговорил Карран, — Я хочу, чтобы ты был несколько более ответственным.
— Ещё раз прошу, не произноси этого слова, когда я в комнате… Так что они говорят?
Карран тяжко вздохнул и уселся на стул, предварительно тщательно отряхнув его от крошек.
— Они не смогли выяснить расположение корабля, но они обнаружили интересную вещь. Сано Сауро находится в постоянном контакте с этим кораблем.
Китц присвиснул:
— Это интересно. Ха, это же линия нашего Бага Дайвиньена! Он — протеже Сауро. Думаешь, они что-то готовят на Самарии?
— Без сомнения. И если мы сможем выяснить, что именно, мы сможем и помочь Ферусу, и раздобыть важную информацию для Солис и Эриона.
Китц оглядел заваленный бумагами стол:
— Я знал, что не зря копался во всем этом богатстве! Каждый раз, когда Дайвиньен, этот надутый бантин сын, делает ход, где-нибудь на заднем плане обязательно болтается Сауро.
— Сауро вытащил его из безвестности, вернул в правительство, — раздумчиво сказал Карран, пригладив короткий мех на щеках, как всегда делал, размышляя, — Да, он быстро пошел вверх. Но Дайвиньен — не более чем пешка. Зачем Сауро могла понадобиться такая пешка?
Китц махнул рукой, широким жестом снеся на пол с половину громоздящейся перед ним груды листов:
— Банта Баг — не единственная его пешка. У него их куда больше, — Китц размышлял несколько секунд, пристально глядя на образовавшийся завал на полу, — Сначала я думал, что Сауро просто плохо разбирается в людях. Его протеже — самые пустоголовые из всех, кого я видел. Но нет. Найти существо — мужчину или женщину — выросшее в богатстве и не способное ни на что путевое, протолкнуть во власть…
— …И затем управлять каждым его шагом, — продолжил Карран, — И у власти на самом деле оказываетесь вы, а не оно…
— Он лично подобрал Имперских советников по крайней мере для десяти планет Ядра, о которых я знаю, — кивнул Китц.
— Но чем это нам поможет в связи с Самарией?
— Вроде бы ничем… но все же, — ответил Китц, — Это нечто выдающееся — если рассмотреть эти тайные манипуляции. Сауро сумел снискать расположение Палпатина и оказаться среди самых доверенных его людей. А теперь он тайно укрепляет собственную власть. Я готов держать пари, что в конечном счете он планирует проверить на прочность лоб… то есть, я хотел сказать — шлем Вейдера…
В комнату просунулась огромная голова Декстера Джеттстера, а две его руки указали прямо на них:
— Вы просто устали бросаться друг на друга как два нек-пса, или всё же что-то нашли?
— Да так, обнаружили небольшой заговор с целью захвата Галактики, — махнул рукой Китц.
Карран коротко выдохнул, всколыхнув короткий мех на лице:
— Сано Сауро занимается подбором Имперских советников для стратегически-важных планет. Он же учредил корабль, называемый «Истинным Правосудием», своего рода передвижной зал суда для политических заключенных. Именно там находятся Роан и Дона.
— Хорошо, обнаружение их — первый шаг, — Декс погладил подбородок с одной из четырех своих рук, — А введение подобной системы следствия и суда над политическими заключенными — сильный ход. Это даст ему доступ к любой информации о Сопротивлении.
— А ещё он — специальный советник новой академии, в которой они начинают обучать пилотов и офицеров, — добавил Китц, — Он замешан во множестве грязных дел Империи.
— Несколько лет — и планетарные правительства и чиновники будут у него в кармане, точно так же, как сейчас — Сенат, — отозвался Карран.
— Вопрос, знает ли об этом Палпатин? — задумчиво проговорил Китц.
— Возможно, знает, но не беспокоится на этот счет, — предположил Декс, — Он просто позволит Вейдеру заняться им, если решит от него избавиться. А пока Сауро работает на пользу Империи. Но чем это может помочь нашим друзьям?
— Мы знаем, что он постоянно поддерживает связь с «Истинным Правосудием», — сказал Китц, — А значит, можем узнать и отправить Солис координаты корабля.
— Влезть в его файлы в Сенате? — спросил Декс, — да, вы оба хорошо всё там знаете. Вы уже избежали неприятностей с этим однажды, но пробраться в офис сенатора — это будет сложнее. А за безопасность все еще отвечает Зеккери.
— Зеккери! Мой старый друг! — возгласил Киц, — Сколько раз мы с ним дрались, когда я был репортером! Он выкидывал меня из здания Сената столько раз, что мне и не сосчитать…
— Не лучший объект для смеха, — нахмурясь, заметил Декс, — Та власть, что он сейчас имеет, отнюдь не сделала его лучше. Это опасная игра, друзья мои.
— А в другие и играть не стоит, — отозвался Китц.
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Большинство населения Сафа жило в высоких домах-башнях, от роскошных до неказистых. Здание, которое искал Ферус, приходилось примерно на середину этого диапазона. Оно возвышалось над каналом, рядом находились большая посадочная платформа и ангар.
— Славное место, но мы-то что здесь делаем? — спросил Клайв, когда они поднялись туда на турболифте.
— Для оформлении миграционных документов корабль должен быть зарегистрирован с указанием адреса — посадочной платформы, — объяснил Ферус.
— И ты полагаешь, что человек, использующий ИД Квинтуса Фарела — здесь?
— Нет. Я думаю, здесь тот, кто продал ему крейсер. Я думаю, купивший корабль мог использовать адрес прежнего владельца, потому что он не был изменен.
— Я никогда не думал, что у тебя такая способность вникать в детали, Ферус.
— Это — старый навык.
— Он должен был сделать тебя весьма востребованным.
— Скорее — скучным.
Ферус остановился перед экраном наружного наблюдения у квартиры на пятидесятом этаже и нажал кнопку звонка. Через мгновение из спикерфона раздался недовольный голос:
— Что вам надо?
— Я хотел бы задать вам несколько вопросов о крейсере, который вы недавно продали, — ответил Ферус.
— Если с ним какие-то проблемы — то это не ко мне, — прорычал голос, — Когда я продавала его, он был в отличном состоянии.
— Нет, никаких проблем. Вы можете открыть дверь? Видя лица друг друга, проще разговаривать.
Минутное колебание, затем дверь скользнула, открываясь. Перед ними стояла молодая женщина в халате из переливающегося шелка, туго стянутом пояском на талии. Смерила Феруса и Клайва недружелюбным взглядом.
— Хорошо, вот мое лицо. Так что?
— Я хотел бы расспросить вас о человеке, которому вы продали крейсеру. О Квинтусе Фареле.
— Так спрашивайте. Я надеюсь, вам не потребуется для этого целый день?
— Вы видели Квинтуса Фарела лично?
— Вы не из Сафа, верно? Кто здесь с кем встречается для подобного рода сделок? Я разместила электронное объявление, этот Квинтус на него отозвался, мы обсудили детали, я получила кредиты на мой счет, а Квинтус получил судно. Я купила корабль для романтического космического путешествия, но этот динко — в смысле, мой приятель — смылся. Да и в любом случае, кто сейчас захочет путешествовать по Галактике? Штурмовики повсюду, как я погляжу.
— А вы говорили непосредственно с Квинтусом?
— Однажды. Я по ошибке не там, где нужно было, припарковала крейсер, и он не мог его найти. Я забыла потом перегнать корабль, ну судите меня. Поэтому Квинтус связался со мной по комлинку — думаю, боялся, что я собралась обмануть его. Но это была не моя ошибка, на моем месте тогда припарковался сосед, обезьянья он ящерица!
И тут Феруса посетила неожиданная мысль:
— А вы уверены, что этот Квинтус — точно мужчина, а не женщина?
Она пожала плечами.
— Низкий голос, звучал он, правда, так, как будто был изменен с помощью электроники… Мистер Секретность… Всё, что меня заботило — это чтобы кредитки оказались на моем счету!
Небогато… Клайв взглядом дал понять Ферусу, что теперь этим делом займется он лично. Он придержал рукой дверь и улыбнулся — весьма обворожительно, как ему казалось:
— Я вижу, вы наблюдательны… Квинтус случайно не упоминал, куда он собрался отправиться?
Женщина закатила глаза:
— Да зачем бы ему это было? И мне о том какая забота? И уберите руку с моей двери.
Клайв понял, что не вышло, и решил не пускать больше в дело своего обаяния.
— На какую дальность полета рассчитан ваш корабль?
— Никакого гипердвигателя, если это — то, о чем вы спрашиваете. Но корабль был быстрым. Я люблю скорость… На этом всё?
Ферус вздохнул.
— Спасибо, что уделили нам время.
Расстроенные, они с Клайвом развернулись и направились к турболифту.
— Это была самая грубая женщина в Галактике, или я сумасшедший? — еле слышно пробормотал Клайв.
— Ты не сумасшедший.
— Парни! — окликнула она их вдруг.
Они обернулись.
— Так, одна мысль, — сказала женщина, — звонок был из Башен Фонтанов.
— Почему вы так считаете?
— Конечно, была включена блокировка, и адрес не высветился, но… Эти Башни Фонтанов — новый комплекс. Хорошее место, хотела бы я там жить, но я застряла в этой дыре… Башни окружают семь минеральных источников — там, в Трёхсотом районе.
— Но если адрес был скрыт…
— Я не закончила. Там есть куранты; каждые полчаса они исполняют первые три строки гимна Самарии. Их-то я и слышала. Так что я предполагаю, что Квинтус живет в Башнях Фонтанов. Поэтому он и был зол на меня и сказал, что снова должен тащиться через весь город без корабля.
— Я мог бы поцеловать вас, — сказал Клайв женщине.
— Не соблазнительно, — заявила она и захлопнула дверь.
Ферус нажал кнопку турболифта.
— Что теперь? — поинтересовался Клайв, — Если эти Башни Фонтанов — что-то вроде любого другого комплекса в Сафе — то это сотни и сотни квартир.
— И ангар по соседству, если нам повезет. Космический крейсер должен быть на парковке с определенным номером, — отозвался Ферус, — И этот номер мы знаем.
Турболифт пошел вниз, периодически останавливаясь, чтобы впустить и выпустить пассажиров. Когда опустились до уровня вестибюля и все пассажиры вышли, Ферус придержал тоже собравшегося выходить Клайва за руку.
— Что ты? — спросил тот.
— Так, одно забавное ощущение насчет…
— Эта самая твоя Сила?
Ферус кивнул.
— Слежка. Я уверен в этом.
— Мы же избавились от дроида-шпиона, — Клайв сделал несколько шагов по вестибюлю. Окна во всю стену позволяли видеть канал, улицы и небо, — Там никого, насколько я могу видеть…
Ферус осторожно шагнул вперед. Потом остановился. Поднял ногу, затем вторую. Топнул сначала одним, потом другим ботинком по каменному полу — и услышал тихий щелчок.

— Похоже на датчик, — сказал он, — Он на одном их моих ботинок.
Клайв присел на корточки.
— Умно, — сообщил он и поднялся, — Но мы умнее.
— Не то слово.
— Это точно. Двигаем!
Они вышли из здания и остановились, наблюдая движение на линиях.
— Вон тот, — сказал наконец Клайв, указывая на блестящий хромиумным покрытием спидер, несущийся по транспортной линии, подрезая другие машины, едва успевающие от него уворачиваться.
— Один в один мои мысли!
Призвав Силу, Ферус запрыгнул на навес над вестибюлем и балансировал на краю, пока летящий аэроспидер не оказался почти рядом. Тогда он отцепил от ботинка датчик, нацелился и швырнул его. Датчик прилип к хвостовой части спидера. Мгновение — и машина скрылась из глаз, свернув за угол.
Ферус спрыгнул обратно на землю, по пути сделав кувырок в воздухе.
— Позёрство! — буркнул Клайв.
— Идём, — отозвался Ферус, — Предполагаю, что у нас есть где-то час до того, как Баг поймет, в чем дело… Ладно, зная Бага — чуть больше часа…
Они поспешно запрыгнули в скайхоппер и поднялись в воздух. Сейчас они придерживались транспортных линий, и поездка, хоть и короткая, получилась не для слабонервных… Ферус был просто счастлив, когда увидел Башни Фонтанов, возвышающиеся на фоне городского пейзажа.
Этот жилой комплекс был построен на краю города, далеко от обширного Зеленовато-голубого залива. Высоких стройных башен было четыре, каждая из них имела смежный с нею ангар, едва ли не такой же высоты. Через каждые двадцать этажей в ангарах были расположены открытые посадочные платформы. Три башни были закончены, четвертая же достроена лишь наполовину, вместо будущего ангара — только каркас. Вместо верхних уровней башни были пока лишь строительные подмостки и несущие лучи каркаса.
Они приземлились возле фонтанов, сейчас сухих, Клайв завел скайхоппер в первый ангар и припарковал его. И начался утомительный процесс сверки номеров.
Наконец они нашли корабль — на пятьдесят восьмом уровне. Ферус заглянул внутрь кабины.
— Клайв, погляди-ка на это, — позвал он.
Клайв, вглядываясь, прижался лицом к колпаку кабины.
— Надо же. Пульт управления. Какой сюрприз.
— Да нет же, в пассажирском кресле.
Клайв взглянул ещё раз.
— Лазерное лассо?
— Игрушка, — хмуро подтвердил Ферус, — Я не думал, что в это будет вовлечен ребенок.
У всего происходящего был скверный привкус, — подумалось Ферусу, — Что-то было не так. Не так с тех самых пор, как он ступил на эту планету. Им манипулировали — в этом он был уверен. Но почему? Почему Палпатин выбрал именно его для этого задания? Ферус не был склонен недооценивать свои таланты, но он знал, что отнюдь не один он в Галактике мог решить подобную проблему.
Чем ближе он был к обнаружению взломщика, тем тяжелее ему становилось.
— Возможно это не тот корабль, — предположил Клайв.
— Нет, именно тот, — покачал головой Ферус, — Я чувствую это. И посмотри — вон там, на номерах. Они затерты грязью, чтобы были не так заметны. Старая уловка, но она работает.
Ферус в раздумьи смотрел на окна башни. Он знал, что Солис выйдет на связь с ним, как только спасет Роана и Дону. До тех пор, он должен будет продолжать свое расследование, шаг за шагом, пока не найдет взломщика. А вот сдаст ли он его имперцам или нет — это был другой вопрос, и он очень надеялся, что ему не придется на него отвечать…
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Даже в середине ночи, деятельность в Сенате не прекращалась полностью.
Идя по стихшим коридорам, Китц и Карран проходили мимо уборщиков, не обращавших на них ни малейшего внимания, мимо близоруких сенаторских помощников, сутулившихся над чашками крепкого чая, мимо сенаторов в их великолепных накидках, заходивших, чтобы взять отчеты и бумаги для завтрашнего дня.
Но в офисе Сано Сауро было темно.
Китц использовал хитрое приспособление, одолженное ему Дексом. Оно умещалось в ладони, будучи почти незаметным в руке; он поднес его к сенсорам на двери. Тихое жужжание и попискивание — и устройство взломало код, дверь открылась.
— Вот уж что бы мне точно пригодилось, когда мой хозяин квартиры выставил меня из моей комнаты, — проговорил Китц, убирая электронную отмычку в карман.
— Почему он так сделал?
Китц шагнул в дверь:
— О, малютка кричала о неуплате за комнату… Домовладельцы — такие раздражительные существа!
Словно две тени, они скользнули во внутренний офис Сауро.
— Аккуратный парень, — оглядевшись, постановил Китц, — Не доверяю я этим аккуратистам…
— В данный момент меня не интересует его характер, — заявил Карран, устремляясь к столу, — Только его файлы.
Китц не спеша последовал за ним, изучая те немногие экспонаты, которые Сауро держал в своем кабинете, изогнутые рога цвета крови, возвышающиеся по углам его стола…
— Старая привычка, мой друг. Журналистская любознательность. Иногда то, что было в офисе человека, говорило мне больше, чем то, что было в его файлах… Как вот это, например, — Китц умолк, углядев нечто вроде скульптуры — единственную подобного рода декоративную вещь в комнате. Это был металлический предмет с трещиной посередине, удерживыаемый маленьким репульсорным двигателем в прозрачном кубе из транспаристила.
— Что это? — спросил Карран, искавший кнопку, выводившую экран компьютера.
— Рукоять светового меча, — Китц медленно обошел куб вокруг, — Он ненавидит джедаев. И держит символ их поражения в своем офисе, прямо перед глазами, так, чтобы каждый день им любоваться…
Карран наконец нашел кнопку, и из панели стола выдвинулся экран. Быстро проглядел файлы:
— Здесь защита.
— Естественно. Дай-ка я, — Китц скользнул в кресло и застучал по клавиатуре, — Готово!
— Быстро ты.
— Ловкость рук… — Китц уверенно стучал по клавишам, — Я просмотрю все файлы, которые недавно открывались… Стоп, это что такое?
— Что там?
— Записка Сауро, отправленная Палпатину. Тра-та-та, ваше превосходительство, ваша Имперскость, всё как обычно… а, вот. Он обещает некие результаты на Самарии. «Лично отвечаю за результаты», — пишет он… опять куча всякой бессмыслицы, и… Погоди. Вот. Он говорит: «и будут новости относительно вашего — и моего — глубокого интереса». Что бы это значило?
— Я не знаю, — покачал головой Карран, — Но давай-ка мы сосредоточимся на «Истинном Правосудии».
Китц возобновил поиск.
— Нам сюда, — Он преобразовал файл в зависшую в воздухе голограмму.
Оба они наклонились ближе, чтобы лучше видеть. Это была полная информация об «Истинном Правосудии», все, включая подробнейшую схему.
— Мы нуждаемся в кодовом обозначении корабля, чтобы получить его координаты, — с тревогой сказал Карран.
— Не проблема, найдем, — пробормотал Китц, — Подожди. Что-то не так. Так, я кое-что упустил.
— Что?
— Код безопасности. Вот здесь — видишь этот засветившийся индикатор? Некоторые модели этого типа показывают, что ловушка на дураков сработала. Предполагается, что это тайный сигнал тревоги, но если вы знаете, где смотреть… — Китц взглянул на Каррана, — Нас схватят.
— Да.
Они обменялись быстрыми взглядами. Информация была жизненно важной. И если их схватят… что ж.
Китц продолжил просматривать файлы, теперь уже — как мог быстро.
— Вот оно.
Карран придвинулся к дверям, вслушиваясь.
— Я слышу их.
— Я перешлю всю информацию Солис, — Китц поспешно стучал по клавишам, — Но сначала я должен скопировать всё это. Если я пошлю данные с компьютера Сауро, они смогут отследить адресата.
— Они уже близко.
— Почти готово.
Китц следил за бегущими строками. Каждая секунда была на счету.
— Они уже во внешнем офисе!
Китц увидел замигавшую надпись: ФАЙЛ СКОПИРОВАН.
Дверь заскользила, открываясь, и в офис хлынула охрана, возглавляемая невысоким плотным человеком.
— О, привет, Зеккери! Сколько лет, сколь…
— Китц, — направив на него бластер, проговорил тот, — Снова вторжение в офис Сенатора, не так ли?
— Это заставляет их быть честными! — патетически заявил Китц. В это время его пальцы за спиной отчаянно работали, вводя в комлинк координаты Солис. Вот и всё, файл отправлен.
— Я с превеликим удовольствием передам вас в руки Империи.
— Ну, если это сделает вас счастливым, — поклонился Китц. Он взглянул на Каррана, взглядом давая понять, что всё получилось. Не имело значения, что случится с ними теперь.
Этот раунд уже остался за ними.
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— Они сделали это, — сказал Эрион, вглядываясь в информационный модуль в кабине имперского корабля, — Они передали нам координаты, остановочные пункты, даже схему корабля. Я явно недооценивал Китца. Надо ответить им — поблагодарить.
— Нет, — покачала головой Солис, — Посмотрите на последний код. Это — наш экстренный сигнал. Они были схвачены.
Эрион, Солис и Тревер взглянули друг на друга.
— И что мы должны делать? — спросил Тревер.
— То, что должны, — ответила Солис, — Пробраться на корабль и вытащить Роана и Дону.
Эрион глубоко вздохнул, потом ввел в компьютер координаты.

— Они недалеко от Беллассы, — сообщил он, — Нам не потребуется много времени. Но есть пара проблем.
Солис кивнула.
— Как оказаться у них на борту — первая.
— И мы находимся на угнанном имперском корабле, — добавил Тревер, — Они нас ищут.
— Не забывайте, что я был шпионом, — хмыкнул Эрион, — Я могу запрограммировать корабельный компьютер, чтобы он в случайном порядке каждые несколько минут менял наш регистрационный номер — и они никогда не смогут нас отследить. В конечном счете они, конечно, поймут это, но для этого им потребуется немало времени. Нам вполне хватит.
— Хорошо, — сказала Солис, — Теперь мы должны планировать наше проникновение на корабль, — и она снова склонилась над файлами, просматривая информацию.
— Это могло бы сработать, — пробормотала она и оглянулась через плечо на Эриона и Тревера, — Мы должны рискнуть и использовать этот шанс.
— Какой шанс? — спросил Тревер. Когда Солис так смотрела на него, он невольно начинал нервничать. Взгляд говорил — Решишься ли ты?
— Существует Имперская судебная команда — поверенный, судья, и ведущий протоколы клерк — назначенная для проведения этого процесса. Они встретят корабль на космодроме в Пенамбре, — объяснила Солис, — Именно они должны провести процесс над Роаном и Донной. Но мы можем полететь прямо к кораблю, прикинуться этой самой судебной командой и таким образом оказаться на борту.
— А если настоящая судебная команда свяжется с ними, не обнаружив корабля? — спросил Эрион.
— В нашем распоряжении всё равно будет где-то около двух часов. За это время можно освободить Роана и Дону и взять под контроль корабль, — ответила Солис, — Идея с кораблем-залом суда настолько нова, что Роан и Дона пока единственные там заключенные. А сам корабль укомплектован главным образом дроидами.
— Ага, новой моделью секьюрити-дроидов, — покивал Тревер, — Со сдвоенными лазерными пушками.
— Это будет непросто, — заметил Эрион.
— Я не говорила, что это просто, — отозвалась Солис, — Но это наш единственный шанс.

Тревер отнюдь не воплощал собой спокойствие, пока Солис подводила корабль к посадочной площадке ангара внутри имперского судна. Он понятия не имел, что должен был делать настоящий клерк, как говорить, как себя вести. И уж вовсе не сомневался, что тот выглядел бы посолидней, чем он сам… Что ж, возможно, идея держать рот закрытым была весьма неплоха.
— Фокус в том, чтобы самому поверить, что ты тот, за кого себя выдаешь, — мягко сказал ему Эрион.
— Тот ещё фокус… — пробормотал Тревер.
Солис активировало механизм, опускающий рампу, и повернулась к ним:
— Просто подыгрывайте мне, — сказала она.
Они спустились по рампе, имперский офицер уже ждал их внизу.
Солис коротко кивнула ему.
— Я — судья Бейлликен. А это поверенный Томас Элкорн и клерк Сэм Веллер.
— Первый помощник капитана Диккен. Следуйте за мной.
Он провел их в кабину, к капитану, сидевшему за пультом управления. Когда они вошли, он встал, и офицер представил их друг другу.
— Мы поняли так, что вы должны были встретить нас на космодроме, — сказал Капитан Трейн.
— Изменение в планах, — ответила Солис, — Там по каким-то причинам решили ускорить процесс.
— Я хотел бы увидеть заключенных, — сказал Эрион.
— Они в камерах. Судебный процесс начнется через пять минут.
— Это не дает мне, достаточно времени, чтобы рассмотреть этот случай… — не согласился Эрион. План состоял в том, чтобы освободить Роана и Дону так быстро, как они только смогут.
— Это противоречит инструкциям и принятой на этом корабле практике, — перебил его капитан, и его пристальный взгляд не понравился Эриону, — Судебный процесс производится немедленно после прибытия юристов. Основной целью этой новой системы являются именно скорость и эффективность. Я так понимаю, что вы уже подготовились к процессу.
— Конечно, но всегда есть некие детали…
— Я был проинструктирован Сенатором Сауро. Надеюсь, и вы тоже.
— Да, — быстро ответила Солис.
— В таком случае дроид проводит вас до зала суда. Мы с Первым помощником Диккеном будем выступать в роли свидетелей официального обвинения.
Не оставалось ничего другого, как только поклониться в ответ. Солис и её спутники оставили кабину и в сопровождении протокольного дроида вышли в коридор.
— Что мы собираемся делать? — прошипел Тревер.
— Именно то, что они и предполагают, — ответила Солис, — Мы собираемся судить Роана и Дону.
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Зал для судебных заседаний был небольшим, дополнительных мест, кроме как для членов судейской команды, подсудимых и государственных обвинителей, и не предполагалось. Да и зачем бы им там быть.
Процесс, как задумывалось, должен был быть тайным, с последующим как можно более быстрым доставлением осуждённых в тюрьму. Штурмовики и боевые дроиды выстроились вдоль стены, готовые тут же погасить любые беспорядки в самом их начале.
Солис сидела в кресле судьи, расположенном на слегка поднятой платформе в одной из сторон зала. Она уже разобралась в панели управления, расположенной на столе судьи.
— У меня есть возможность управлять дроидами, — прошептала она Эриону и Треверу, — Это может оказаться очень удобным.
Тревер и Эрион уселись за два соседних стола, примыкающие к столу судьи.
Капитан Тран и помощник капитана Диккен поспешно вошли в зал, сопровождаемые протокольным дроидом; тот занял место за другим столом.
Капитан и его помощник встали у задней стены — очевидно, они не предполагали, что заседание продлиться сколь-нибудь долго.
— Давайте поспешим, — сказал капитан, — Мы должны закончить это дело и лететь к системе Нанс — принять следующих заключенных. «Правосудие» не должно простаивать. Моя работа — заполнить корабль, и чем быстрей я это сделаю, тем больше будет моё вознаграждение.
Роан и Дона вошли в зал суда под охраной дроидов. Тревер смотрел на них, невольно с содроганием ища признаки не лучшего обращения, если не пыток, чем славились имперские тюрьмы… Дона выглядела исхудавшей и измотанной, Роан же шел с высоко поднятой головой. Он вдруг заметил Тревера и чуть вздрогнул; впрочем, имперцы ничего не заметили. А потом его лицо снова стало безразличным.
— Заседание объявляется открытым, — объявила Солис, стукнув электронным молоточком по гонгу; раздался мягкий гудящий звук.

Роана и Дону усадили за стол возле протокольного дроида.
— Роан Лэндс и Дона Тэламарк, вы обвиняетесь в заговоре против правительства Беллассы и подготовке к покушению на жизнь Имперского Советника правительства Беллассы. Вы признаете свою вину?
— Виновны, — провозгласил дроид.
— Минуту! — сказал Роан, — Этот кусок барахла не будет говорить за нас. Мы требуем адвоката.
— Я — назначенный судом поверенный, сэр, — повертев головой, сообщил протокольный дроид.
— Это возмутительно. По закону, принятому Галактическим Сенатом, мы имеем право сами выбирать адвоката!
— Я вынужден поправить Вас, сэр, — заявил дроид, — Император приостановил действие этого закона поправкой триста двадцать один пункт семь — в случае, если речь идет о предателях Галактической Империи.
— То, что я предатель Империи — ещё не доказано, — заметил Роан.
— Да, но мы имеем право судить вас согласно этой поправке.
— Если вы действительно мой адвокат, тогда я имею право отстранить вас, — сказал Роан, — Я сам буду нас защищать.
Голова дроида завертелась, замигали сенсоры.
— Подобные прецеденты отсутствуют. Я должен осуществить более обширный поиск по моим банкам памяти.
— Не трудитесь, — сказала Солис, — Обвиняемый имеет такое право. Отвод принят.
Сенсоры протокольного дроида отчаянно замигали.
— Возражение!
— На каком основании?
— На том основании, что это нарушает процедурный микрочип!
— Отклоняется. Позвольте нам продолжать.
— Что здесь происходит? — с непонимающим видом спросил Капитан Тран.
— Мне жаль, Капитан, но вы свидетель на этом процессе, а не его участник, — сказала Солис, — Я разрешаю Лэндсу Роану самому осуществлять свою защиту. Вы признаете вашу вину?
— Мы не виновны.
— Давайте-ка направимся вместе с этим шоу к космодрому, — пробормотал капитан, — Я должен кое-что сделать.
Солис кивнула Роану.
— Продолжайте.
Роан поднялся.
— Прежде, чем мы начнём, я ходатайствую об отклонении самого этого обвинения, ваша честь. Дело было сфабриковано на основе материалов, полученных с использованием незаконных методов слежки. По законам, принятым Сенатом Беллассы, для установления слежки должна быть получена санкция эксперта Службы Безопасности. Этого не было сделано.
Сенсоры дроида замигали:
— Возражение! Император приостановил действие этого закона!
— Верно, — согласилась Солис, — Но Галактический Сенат не ратифицировал эту поправку.
— Ратификация и не требовалась, — возразил дроид, — Император не нуждается в разрешениях.
— И все же, я чувствую, что здесь есть пробел в законодательстве, — возразила Солис.
— Это противоречит информации в моих процедурных банках памяти, — проговорил дроид, — Сбой логических цепей… перегрев контуров… Я должен немедленно перезагрузиться! — и дроид поспешно удалился из зала заседаний.
Капитан Тран топнул ногой:
— Пробел в законодательстве! — возмущенно воскликнул он, — В Галактической Империи нет никаких пробелов в законодательстве! Император покончил со всеми этими пробелами! Это было проблемой Республики!
— Должна ли я напоминать вам о необходимости сохранять спокойствие, Капитан? — холодно поинтересовалась Солис, — Политические речи — не для зала суда.
Эрион встал.
— Мы признаем юридическую обоснованность требований заключенного. После внимательного рассмотрения этого дела, ваша честь, я при всем уважении заявляю, что часть обвинений против подсудимых могут быть сняты.
— Это возмутительно! — вскипел Капитан.
— Судья здесь я, — сказала Солис и ударила молоточком по гонгу, — Обвинение отклоняется! Кроме того, я обвиняю Вас, Капитан Тран, и вашего первого помощника Диккена в воспрепятствовании правосудию — и в мятеже.
— В мятеже?!
— Да. Противодействие Имперскому суду — это мятеж! — Солис нажала кнопку, приводящую в действие секьюрити-дроидов, и указала им на капитана и первого помощника, — Арестуйте их.
Капитан схватился было за бластер, но Эрион в долю секунды оказался рядом. Дуло его собственного бластера уперлось Трану в висок:
— На вашем месте я подумал бы ещё раз, прежде чем что-то предпринимать.
— Вы не имеете права!
— Мы получили это право, когда поднимались на борт. Мы представляем Имперское правосудие, — ответила Солис, — Сдайте ваше оружие.
Капитан Тран и его первый помощник отдали бластеры Эриону.
Штурмовики и дроиды охраны повели арестованных прочь из зала суда.
— Вам это с рук не сойдёт, — прошипел капитан, обернувшись к Солис и её спутникам, — Вы все окажетесь в Имперской тюрьме!
— Пока что туда отправляетесь вы! — отозвался Тревер.
Как только штурмовики и дроиды покинули зал, уводя арестованных, Дона с облегчением откинулась на спинку стула, а Роан рассмеялся:
— Спасибо за спасение.
— Мы ещё не в безопасности, — вскочив и стаскивая с себя мантию судьи, сказала Солис, — Мы оказываемся перед необходимостью захватить судно.
— Двигаем, — сказал Роан, — Есть у кого лишний бластер?
Эрион бросил ему один из трех, что были в его руках. Дона поднялась. Румянец залил её лицо, снова вернув ей прежний живой и деятельный вид.
— Но кто вы?
— Подождите, позвольте мне предположить. Друзья Феруса? — спросил Роан.
— Да, — кивнул Эрион, — Я — Эрион, а это — Солис. А Тревера вы уже знаете. Ферус в безопасности, но о нем мы вам расскажем позже.
— Да, я хочу захватить имперский корабль, — сказал Роан, — Здесь никаких проблем. Но как насчет боевых дроидов? Мы ведь с ними столкнемся. А нас — всего пятеро?
— И один из нас — плохой стрелок, — вставила Дона.
— У нас есть схема корабля, — сказала Солис, — Корабль укомплектован минимально возможной командой. Большинство дроидов находится в специальных отсеках и их активируют только в случае нападения. Если мы сможем захватить кабину, то они тоже будут под нашим контролем.
— А сколько их будет в кабине?
— Скорее всего, три офицера и штук двадцать дроидов, — ответила Солис, — Это не составит проблемы.
— Она только что сказала, что это не проблема? — повернулся Роан к Эриону.
— Доверьтесь мне, — проговорила Солис.
Они вышли из зала в коридор. Солис взяла руководство на себя.
Они прошли всего ничего, когда им встретился протокольный дроид.
— Команда ожидает распоряжений капитана, — сообщил он.
— Капитан арестован, — сказала Солис, — Командование приняла на себя я.
— Это превышение полномочий, — сообщил дроид, — Я должен вызвать…
Вспышка, неуловимое движение, световой меч — и голова дроида развалилась на две половины.
— Ох, — сказала располовиненная голова.
Солис сожгла его контрольную панель и присоединилась к остальным, продолжив гонку по коридору.
— А, теперь-то я понял, — сказал Роан, — Ферус всё же нашел своих джедаев…
Они снова мчались по коридору, вслед за Солис — к кабине. Тревер мог только поразиться, как быстро Роан влился в их группу. Сейчас он бежал справа от Солис, предоставив Эриону прикрывать её слева. Дона была позади, вместе с Тревером. И пусть их весьма пестрого состава команда и не соответствовала представлению о том, какой должна быть элитная группа захвата, он почему-то уже не сомневался, что они победят.
Солис щелкнула по панели, открывающей двери кабины и со световым мечом в руке ворвалась внутрь. Те самые боевые дроиды новой конструкции вскинули «руки» с лазерными орудиями, и пространство кабины немедленно заполнилось сияющими полосами летящих зарядов. Тревер бросился на пол и откатился в сторону.
Но Солис меньше чем за минуту умудрилась раскроить на части троих из этих дроидов; потом, кувыркнувшись в прыжке в воздухе, пинком сбила ещё одного и выжгла его контрольную панель. Резко развернулась — и расправилась с четырьмя дроидами-охранниками… Эрион с Роаном позаботились об остальных.
Кабина была заполнена дымом и оплавленным искореженным металлом — всё, что осталось от дроидов. Меч Солис оказался перед грудью офицера, вскочившего с кресла первого пилота.
— Вы же не хотите спровоцировать меня, верно? — спросила она.
Она даже не запыхалась, — отметил Тревер.
— Чего вы хотите? — спросил тот.
— Вся команда должна покинуть судно. Мы дадим вам такую возможность и гарантируем безопасность. Мы оставим вас в живых, если вы не окажете нам сопротивления.
Офицер обменялся взглядами с подчиненными.
— Я не собираюсь умирать за этот корабль. Я согласен.
Эрион прыгнул к панели управления. Роан, не упуская из прицела троих имперцев, скрестив ноги, удобно устроился в кресле второго пилота.
— Я собираюсь попутешествовать в свое удовольствие, — сообщил он.



Глава 13


Китц и Карран всё ещё были в здании Сената, в комнате, куда обычно временно помещали задержанных сенатской Службой Безопасности. Доставлять в имперскую тюрьму их явно не спешили.
Зеккери сидел за столом, следя по датападу за передачей — сражением дроидов-гладиаторов. Заключенных он игнорировал. Китц прикидывал, смогут ли они вдвоем одолеть его… впрочем, он был уверен, что за закрытой дверью была дополнительная охрана. Они чего-то ждали, и ему казалось, он уже знает чего — или кого.
Двери зашипели, и вошел Сано Сауро. Несмотря на глубокую ночь, Сенатор не производил впечатления только что поднятого с кровати человека — выглядел он безупречно.
Зеккери вскочил.
— Вот они, сэр! Мы схватили их в вашем офисе.
— Оставьте нас.
— Но они могут быть опасны….
— Я так не думаю, — Сауро снял с рукава неприметную пушинку, — Ступайте.
Зеккери поспешно удалился, унося свой датапад.
Сауро уселся за стол и скрестил руки.
— Итак, на кого вы работаете? — спросил он.
— Ни на кого, — ответил Карран.
— Не тратьте впустую мое время. Либо вы рассказываете всё мне, либо я передаю вас имперским следователям. Как я понимаю, до установления Империи вы, — он указал на Китца, — Были третьеразрядным журналистом, а вы, — продолжал, разворачиваясь к Каррану, — Мелким сенатским помощником. Насколько я знаю, вами неоднократно нарушались законы Империи, в-связи с чем были выданы ордера на арест вас обоих.
— Третьеразрядным? — взвился Китц, — Вы можете мучить меня как хотите, но называть меня третьеразрядным!!!
Пристальный взгляд Сауро был мрачным и спокойным.
— У меня есть враги, — сказал он, — Я принимаю этот факт как неизбежный побочный эффект власти. Я хочу знать, с кем я имею дело на этот раз. И вы расскажете это — либо мне, либо имперскому следователю. Итак — кто вас нанял?
— Баг Дайвиньен, — ответил Карран. Он не думал, что Сано Сауро было возможно удивить; оказалось — можно: Карран не мог не заметить, как на мгновение вспыхнули глаза Сенатора.
— Вы лжете, — сказал тот.
Карран не ответил. Вполне достаточно просто привить подозрения, просто пошатнуть и без того шаткое доверие между Багом и Сауро.
— У меня нет времени выслушивать ложь, — медленно поднимаясь, проговорил Сауро, — Итак, я…
Позади него открываясь, зашипела дверь. Сауро даже не повернулся, но они увидели, как гневно вспыхнули его глаза. Сенатору очень некстати помешали.
— Я не вызывал Вас.
Зеккери нерешительно шагнул в комнату:
— Срочный вызов на связь, сэр, «Истинное Правосудие» было похищено…
— Идиот! — лицо Сауро побелело, — Не здесь!
Китц сохранил на лице безразличное выражение, как бы ни радовала ярость, отразившаяся на лице Сауро. И не только ярость. Деятель был в панике — и не без причины…
Китц уже не сомневался, что Солис, Эрион и Тревер все же совершили совершенно невозможное — освободили Роана и Дону.
— Не сообщайте никому больше эту новость, — прошипел Сауро Зеккери, — Это не должно дойти до Императора, — Он развернулся и с ненавистью глянул на Китца и Каррана, — Я займусь ими позже, — сказал он. И поспешно вышел.



Глава 14


Дарт Вейдер привык к вызовам в офис Императора в любое время суток, поэтому не был удивлен и в этот раз, когда комлинк зазвонил незадолго до рассвета. Сейчас он почти не нуждался во сне. И если бы мог, то не спал бы вообще. Потому что были сны.
Он обнаружил Императора, стоящим у окна, глядя на огни Корусканта. Как обычно, когда он разрабатывал какую-либо стратегию. Они сделали уже так много, но полученную власть требовалось укреплять и расширять. Как бы было хорошо — наконец-то держать в кулаке всю Галактику, знать, что благодаря его усилиям она управляется легко и эффективно, без бесконечных локальных войн, выматывавших её в прошлом, без бестолковой многоголосицы сенаторов, каждый из которых хочет своего, а все вместе — разного и несовместимого…
— Дела на Самарии идут не так хорошо, как хотелось бы, — без предисловий сказал Император, — Я не хотел озадачивать тебя этим, потому что это не казалось серьезной проблемой. Но Самария необходима для нас как стратегическая связь с остальной частью Внутренних миров.
— Я не удивлен, Учитель, — ответил Вейдер, — Я не понимал, почему представителем Империи там был назначен Дайвиньен.
— Для этого были причины, — сказал Палпатин.
— Сано Сауро.
— Это — одна из причин. Сауро полезен. Он всячески старается угодить мне. Кстати, он прислал мне секретную записку об Академии.
Вейдер молча ждал продолжения. Сауро не был проблемой — пока не был. Но он знал, что Сенатор хочет сам занять его место, и интриги были лишь делом времени. И все же Сауро больше раздражал, чем представлял реальную угрозу.
— У него есть одна идея, — сказал Император, — Касательно детей, чувствительных к Силе.
Вейдер насторожился.
— Мы уничтожили предателей-джедаев, но не чувствительных к Силе. Сауро утверждает, что он единственный в Галактике, кто способен обнаруживать в детях связь с Силой, — Палпатин насмешливо улыбнулся, — Можешь вообразить его самомнение? Много лет назад он знался с джедаем — отступником по имени Ксанатос.
— Когда-то тот был учеником Куай-Гон Джинна, но потом обратился к темной стороне.
— Я знал его, но он не был моим учеником. Сауро говорил, что Ксанатос рассказал ему многое из тайн джедаев. Он знает о мидихлорианах.
Вейдер сдержал свой гнев.
— Он пытается набить себе цену.
— Без сомнения. Но он полагает, что это мне понравиться. Он не знает, что имеет дело с Ситхом. Его слушать весьма забавно.
— Чего он хочет?
— Забирать чувствительных к Силе детей в Академию, — ответил Палпатин, — Он верит, что Сила может использоваться для обучения пилотов. Реакция, рефлексы… Он думает, что через десять лет мы могли бы создать таким способом непобедимый флот.
— Он не понимает, что такое Сила, — презрительно бросил Вейдер, — Нельзя научить детей использовать Силу для пилотирования.
— Это говорит бывший гонщик?
Вейдер не пошевелился. Он уже понял, что его учитель время от времени касается его детских воспоминаний, ища болевые точки.
— Конечно же, ты прав, — продолжал Палпатин, — Но я собираюсь позволить ему носиться с этой идеей. Пока.
Вейдер знал, что лучше не противоречить Палпатину, но всё же он должен был возразить. Эта новость обеспокоила его. Он не хотел, чтобы опять были собраны вместе ещё какие-либо существа, способные направлять Силу. Приказ 66 устранил джедаев. Он считал, что они ушли навсегда.
— Это пустая трата времени, — сказал он своим усиленным электроникой голосом.
Палпатин развернулся к нему, и Вейдер какой уже раз увидел, какой властью тот обладает. Палпатин видел его насквозь.
— Если это доставляет тебе неудобства, ты можешь найти свой собственный способ остановить это, — сказал Палпатин, — Вы с Сауро встретитесь для откровенного обмена мнениями. Ты сам решишь, когда это произойдет. Я не буду вмешиваться.
— Да, Учитель.
— Я только что получил известие, что «Истинное Правосудие» было захвачено. Сауро думает, что мне это ещё неизвестно.
— Это ещё один пример его неумения предвидеть последствия, — сказал Вейдер, — Корабль может быть более уязвим, чем традиционный зал судебных заседаний.
Палпатин махнул рукой:
— Это была интересная идея — пробовать. Но это то, почему я тебя вызвал. Сауро сейчас будет слишком занят. Он же должен найти тот корабль — и скрыть следы… Ему будет не до Бага Дайвиньена.
Вейдер полагал, что так оно и есть.
— И я должен…
— Ты должен взять ситуацию под контроль. Самария должна быть наша.
— Это будет сделано, Учитель.
Вейдер развернулся и вышел, метнулся черный плащ.
Палпатин услышал шипение закрывающихся дверей.
Его ученик волновал его. Дарт Вейдер не хотел, чтобы Сауро собирал чувствительных к Силе существ. Особенно детей. Потому что это служило бы напоминанием о том, что он предпочел бы забыть.
Но он не должен был забывать.
Он должен был гордиться тем, что он сделал. И презирать то, что потерял…
Поиски Сауро ничего не дадут. Сенатор не был столь умен, как он сам полагал. Только ситх или джедай могли найти чувствительных к Силе существ. Да, возможно Сауро мог наткнуться на одного — двух и кричать о своём успехе… Это не имело значения.
То, что имело значение — был Ферус Олен.
Император усмехнулся. Все учителя время от времени устраивали испытания своим ученикам. Это станет лучшей проверкой для Дарта Вейдера…



Глава 15


Квинтус — или кто бы ни изображал из себя погибшего Квинтуса — находился за этой дверью. Вопрос был, как войти.
— Почему мы не стучим? — шепотом спросил Клайв.
— У них наверняка есть запасной выход, — покачал головой Ферус, — Можешь вскрыть?
— Я оскорблен! Я не вор! Что заставляет тебя думать, что я могу вскрывать системы безопасности дверей?!
— Просто сделай.
— Ладно, — Клайв полез в карман туники, вытащил маленький фузионный нож, монету и заостренный кусок пластоида, и склонился над контрольной панелью. Несколько секунд, чуть слышный щелчок — и дверь открылась.
Они тихо зашли и оказались в маленькой прихожей. Справа была дверь, ведущая в комнату.
Ферус ждал, прислушиваясь, ища свидетельства присутствия людей.
— Здесь никого нет, — сказал он наконец.
— Откуда ты знаешь?
— Знаю, — он прошел в квартиру. Она была едва обставлена. Ферус внимательно осмотрел все вокруг, потом зашел на небольшую кухню и открыл шкаф.
— Проголодался? — хмыкнул Клайв.
— Здесь никто не живет. Но кто-то создает видимость, что квартира жилая.
— Так что очередной тупик.
Ферус вернулся в комнату и подошел к окну, выходящему на недостроенную соседнюю башню.
— Я знаю, где искать, — сказал он.
Шахты турболифтов ещё не были закончены, был только наружный подъемник для рабочих, работавших на верхних этажах. Ферус и Клайв двинулись вверх по лестнице. Строители в этот день были на крыше, здесь же слышался лишь смутный шум работающих инструментов.
Ферус изучал покрытый строительной пылью пол, ища следы, как если бы он выслеживал кого-то в лесу. Он видел отпечатки рабочих ботинок, но он искал нечто совсем другое — следы обуви, принадлежащей ребенку.
Он обнаружил их на посадочной площадке двадцать второго этажа, потерял на тридцатом и снова нашел на тридцать шестом. И наконец остановился на шестьдесят втором этаже.
На этаже — самом верхнем из уже законченных — было всего четыре квартиры. Одна из них была ещё даже без дверей, там все еще шли работы. Ферус прислушался, поочередно наклоняясь к дверям оставшихся трех.
— Эта, — сказал он, — Открывай.
Клайв снова проделал свой волшебный трюк с контрольной панелью, и дверь, открываясь, тихо скользнула в сторону. Несколько осторожных шагов по пустой прихожей…
…И они услышали тихий женский голос. Они подошли ближе.
— …И это не значит, что ты не должен заниматься.

И голос мальчика:
— Но у меня же нет преподавателей.
— Теперь я твой преподаватель. Давай, или превратишься в бестолковую рогатую и волосатую жабу.
Мальчишка хихикнул.
Ферус и Клайв переглянулись. Обычный разговор между матерью и ребенком. И это мог быть дом того отчаянного взломщика?
Ферус быстро выглянул из-за угла.
Комната была ярко освещена, из мебели был только маленький стол — и яркие подушки на полу. На полу, наклонившись над датападом, сидел темноволосый мальчишка лет восьми, а рядом с ним — женщина с коротко подстриженными темными волосами, одетая в летный комбинезон.
Она увидела его, но в её взгляде не появилось страха. А вот рука неприметно двинулась к бедру.
— Я бы не стал этого делать, — мягко сказал он.
Ее рука остановилась. Он углядел тусклый проблеск — в кармане её комбинезона был бластер.
Что-то в её лице показалось ему знакомым. Но кто же она? Когда-то он уже видел ее. И тут он вдруг вспомнил.
— Вы — Астри Дайвиньен, — сказал он, — Жена Бага.
Она легко поднялась.
— Я — Астри Оддо. Баг мне больше не муж. Это мой сын, Лан. А кто вы и как вы вошли?
— Мы встретились однажды, несколько лет назад, мельком, во время Галактических Игр на Еусейроне. Я был вместе с джедаями, которым было поручено наблюдать за порядком во время игр. Ферус Олен.
Он увидел, как участилось её дыхание:
— Джедай? Но это невозможно… они все были… уничтожены.
— Я оставил Орден несколько лет назад.
Он видел, как она двинулась, закрывая собой Лана. Словно ненароком, как будто просто шагнув навстречу Ферусу… Астри всегда очень хорошо относилась к джедаям. Почему же она видела в нем угрозу мальчишке? Он вдруг почувствовал что-то странное….
Что-то… Он потянулся в Силе, пытаясь понять…
— Вы прибыли, чтобы арестовать меня? — спросила она. Она стояла чуть боком к нему, а её рука лежала на плече Лана.
— Я не работаю ни на правительство Самарии, ни на Империю, — сказал Ферус, — Но от меня действительно требовалось найти вас.
— Для кого?
— Это не важно, — Ферус присел перед Ланом, протянул руку: на ладони было игрушечное лазерное лассо, — Ты потерял?
— Вы нашли его! — мальчик поспешно схватил игрушку, — Я не знал, где оно!
Он развернул его, и лассо очертило круг по комнате, подцепило маленькую подушку и отправило её в кувыркающийся полет. Мальчишка рассмеялся.
— Лан! Не делай этого, — в голосе Астри зазвучало напряжение.
Ферус повернулся к ней.
— Где мы можем поговорить?
— На кухне, — Астри развернулась к Лану и сказала мягко, но твердо, — Побудь здесь и закончи своё задание.
Трое взрослых перешли в крошечную кухню. Ферус мог чувствовать, что Астри боиться, он только не был уверен, чего именно. Но несмотря на видимый страх, в её голосе прозвучал вызов:
— Вас нанял Баг?
— Нет, — ответил Ферус, — Он знает, что это вы обрушили компьютерную систему планеты?
В первый момент она была удивлена, но потом покачала головой.
— Он не знает, что я причастна к этому. И сомневаюсь, что он полагает, что я способна сделать подобное.
— Лан чувствителен к Силе.
Она поджала губы:
— Да.
— Как давно вы узнали?
— Когда ему было четыре. У меня были подозрения, если так можно выразиться… Он был не такой, как все… То, как он предвидел кое-какие вещи… Оби-Ван когда-то рассказывал мне историю Анакина Скайуокера. Я помнила.
— Мальчик знает?
Астри покачала головой.
— Он знает, что он отличается от других… И только. Баг долго не знал этого. Я оставила его перед самыми Войнами Клонов, после покушения на канцлера Палпатина. Я знала, что Баг был причастен к этому. Знала, что он пытался дискредитировать джедаев в Сенате. И я знала, — продолжила Астри, — Что он забрал бы у меня сына, чтобы отомстить мне.
Её глаза были сухими, губы упрямо сжаты.
— Что случилось?
— Мой отец, Диди, умер во время войны, и мы перебрались сюда. Баг все же опять пробрался к власти, и он использовал свою власть, чтобы найти меня. Я позволяла ему видеть Лана, хоть это и было мне совсем не по душе. Однажды они играли, и Лан… он приостановил в воздухе мяч для лазербола. И Баг понял, что это означает. Теперь он хочет забрать его… для чего-то, что-то там для Императора — я не знаю, зачем. Я только знаю, что он хочет забрать его.
— Подождите-ка, — встрял Клайв, — Вы обрушили компьютерную систему целой планеты только для того, чтобы ваш бывший муж не смог добраться до собственного сына?
Темные глаза Астри вспыхнули. Ферус уже забыл, какой красивой она была. Он помнил, что они были очень дружны с Оби-Ваном, и очень жалел, что не может сейчас сообщить ей, что Оби-Ван жив. Но это было тайной, доверять которую он не мог никому.
— Да, Баг его отец, но он не растил его, — сказала она сердито, — Никогда не интересовался им. Лан был для него лишь способом держать меня на поводке… Мы не могли покинуть эту планету… А теперь он хочет забрать его от меня, чтобы снискать расположение Императора. «Лан должен расти на Корусканте» — сказал он мне.
— Но вы повергли в хаос целую планету, подвергли опасности многие жизни, — проговорил Ферус, — Были утрачены медицинские, финансовые базы данных…
— …И всё, чтобы защитить одного мальчика, — продолжил Клайв.
— Да, — ответила она, — Чтобы защитить одного мальчика.
Ферус облокотился о стол. Ну и что он должен делать? Как он мог пожертвовать Ланом? Астри не знала, что Император был ситхом. А если бы знала, то боролась бы ещё отчаяннее…
Если он выдаст их, и Лан окажется на Корусканте… Станет ситхом?… или будет убит, как были убиты джедаи?
— Я прошу вас, — проговорила Астри, — Позвольте нам уйти.
А Ферус внезапно почувствовал какой-то дисбаланс. Он подошел к окну и выглянул наружу, но не увидел ничего подозрительного. И все же он знал. Сила предупреждала его.
Так как они были в строящемся здании, шум до сих пор был постоянным фоном всех их разговоров: гудение приземляющихся грузовых аэроспидеров, грохот работ на крыше…
Клав тоже заметил, что что-то не так:
— Как-то ужасно тихо.
— Что-то не так, — кивнул Ферус, — Темная сторона Силы.
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Ферус оставил Клайва и Астри и выскочил на лестницу. Призвав Силу, помчался вниз, перепрыгивая с пролета на пролет. Он чувствовал Темную Сторону Силы как тяжесть, словно саван окутывающую здание. В голове была одна давящая мысль: ситх где-то рядом.
Он остановился внизу и осторожно открыл дверь в незаконченный вестибюль. Все строительные машины ушли, в том числе грависани и грузовые платформы. Внезапно он увидел блеснувший корпус дроида — «Лазутчика». Проследил за его полетом, пока тот не приземлился…
… И обнаружил во внутреннем дворе Дарта Вейдера во главе целой армады штурмовиков и дроидов.
Они, должно быть, только что прибыли. Дарт Вейдер в своём зловещем черном плаще инструктировал команды штурмовиков и раздавал приказы дроидам. А в воздух уже были подняты «Лазутчики».
Ферус помчался вверх по лестнице, Сила занесла его вверх едва ли не быстрее, чем получилось бы на турболифте.
Он поспешил внутрь. Астри и Клайв всё ещё оставались там же на кухне.
— У нас неприятность, — сказал он, — Это Дарт Вейдер. Он организует поквартирный поиск. Штурмовики блокируют входы, дроиды отправлены на поиски или охраняют ангары. А ещё там где-то пятнадцать или двадцать «Лазутчиков».
— Здесь сотни квартир, — сказала Астри.
— Это — Дарт Вейдер, — покачал головой Ферус, — Ему много времени не потребуется. А хорошая новость — это то, что он начнёт с уже заселенных зданий.
— Итак, как мы отсюда выходим? — спросил Клайв.
Астри посмотрела на них обоих:
— Вы не выдадите меня?
— Не выдадим, — пообещал Ферус. Он старался не думать о Роане. Он должен был надеяться, что тот уже был спасен.
— Если мы сможем пробраться в ангар Первой башни, то там стоит мой корабль, — сказала Астри.
— Дроиды будут во всех ангарах, — заметил Клайв, — А если мы выйдем через парадное, то угодим прямо в руки к штурмовикам.
— Выход есть всегда, — сказала Астри.
Ферус удивленно взглянул на неё:
— Обычно так говорил Оби-Ван.
— Он был и моим другом тоже, — сказала она с грустной улыбкой.
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— У нас проблема, — сказал Эрион, — Я проверил нашу систему связи. Нет никакой возможности послать Ферусу сообщение: оно будет перехвачено Сауро.
Солис наклонилась к голографической карте.
— Но мы недалеко от Самарии. Мы можем сами отправиться туда.
— Но планета закрыта для всех кораблей, кроме имперских.
— А мы как раз и есть имперский корабль.
— Я не сомневаюсь, что они знают, что мы похитили судно, — сказал Эрион, — Что ж, я изменю идентификационный код корабля — и будем надеяться на лучшее.
— Замените его на код имперского дипломатического корабля, — посоветовала Солис, — Идём, Тревер. Нужно найти подходящие униформы.
Тревер вышел из кабины вслед за Солис. Они обыскали несколько складских отсеков, пока не нашли то, что им было нужно. Быстро переоделись.
Прошло совсем немного времени — и они приблизились к космопорту в Сафе. Эрион передал коды. Теперь оставалось только ждать. Все они понимали, что если эта их уловка не сработает, их корабль может быть уничтожен прямо в воздухе…
— Если они будут тянуть с ответом, мы пройдем и без разрешения, любым способом, — пробормотала Солис.
И именно в этот момент на экране вспыхнуло подтверждение.
— Нас пропустили, — сказал Эрион.
Тревер смотрел вниз, на приближающийся Саф. Город выглядел невозможно большим.
— И как мы собираемся найти здесь Феруса? — спросил он, ни к кому не обращаясь.
— Мы найдем его, — пообещала Солис, — Теперь, когда мы на этой планете, мы можем активировать наводящий сигнал на его комлинке.
Начальник космопорта бегло взглянул на их ИД-документы и махнул рукой, пропуская.
— Всё в порядке. Будьте внимательны на транспортных линиях — движение там сейчас неуправляемо, — на одном дыхании сказал он и поспешно ушел.
Они вернулись в парковочный док, погрузились в спидер и направились в город. Солис перебралась на место пилота, и теперь уверенно вела машину сквозь рычащий хаос нерегулируемых транспортных линий. Когда они приблизились к месту, она сбросила скорость, а затем облетела вокруг Башен Фонтанов.
— Там что-то происходит, — сказала она.
— Там спидеры Службы Безопасности, — приглядевшись, сказал Эрион.
— Штурмовики, — добавил Тревер.
Корабль пошел вниз.
— Я сажусь, — сказала Солис, припарковывая корабль рядом со зданием, но так, чтобы его не было заметно от входа. Они вышли наружу.
— Сделаем вид, что мы — одни из них, — сказала Солис.
Они были одеты как имперские офицеры и так целенаправленно двинулись к зданию, что штурмовики и не подумали останавливать их, как останавливали всех проходящих, проверяя документы. Их же группа, возглавляемая Солис, прошла без задержек.
— Ферус где-то здесь, — прошептала Солис.
И тут Тревер увидел то, что заставило его похолодеть от ужаса.
— Вейдер, — сказал он, — Там.
Они поспешно шмыгнули в коридор; Солис прокралась назад, чтобы оценить ситуацию.
— Поиском руководит Вейдер, — кивнула она, — Мы должны найти Феруса первыми…
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— Мы должны выбраться наверх, — сказал Ферус.
— Нет, — возразила Астри, — Там только балки каркаса. Оттуда не добраться до ангара.
— И все же нам туда, — отозвался Ферус, — Просто придется придумать способ перебраться в ангар. Лан сможет…
— Он всего лишь мальчик! — возразила Астри.
— Я смогу, мама, — мальчишка стоял в дверном проеме, выглядя неожиданно старше своих лет. Лицо Астри смягчилось.
— Я знаю, что ты сможешь.
Они вздрогнули, услышав быстрый стук в дверь. Клайв вытянул свой бластер, Астри последовала его примеру, но Ферус лишь улыбнулся — этот стук ему был знаком.
Он поспешил в коридор и открыл дверь. Солис, Эрион, Тревер. А ещё — Дона и Роан.
Они с Роаном ухватили друг друга за руки в их обычном приветствии.
— Ты свободен! — проговорил Ферус.
— Благодаря твоим друзьям.
— Мы не могли выйти с тобой на связь из корабля, так что решили просто прилететь сюда, — шагнув к нему, сказала Солис, — Я полагаю, ты знаешь, что там, внизу — Вейдер?
— Я решил пока повременить с приветствиями, — хмыкнул Ферус.
Он быстро рассказал им, кто такая Астри и как они планировали скрыться.
— Мы все сможем уместиться в вашем корабле? — спросила её Солис.
— Будет тесно, но я думаю, что это не проблема, — ответила та.
— Так как мы в имперской форме, думаю, мы сможем улететь и с дополнительными пассажирами, — проговорила Солис, — У нас есть имперский корабль, он ждет нас в космопорте, но невозможно сказать, когда они могут пререпроверить идентификационные коды корабля, которые мы передали при приземлении.
На лице Астри отразилось облегчение:
— Это решает проблему, как выйти за пределы атмосферы Самарии. Самарианские корабли они взорвали бы без вопросов. По счастью, все на Самарии подчинились запрету на вылет.
Солис приостановилась и внимательно взглянула на Астри.
— Я не думаю, что вы всё нам рассказали, — сказала она, — Несомненно, вы предприняли бы многое, чтобы защитить вашего сына. Но вы не стали бы подвергать опасности всех жителей Самарии, верно?
— Люди Самарии испытывают неудобства, но они не в опасности, — признала Астри. — Я действовала с разрешения Аарена Ларкера.
— Премьер-министра Самарии? — спросил Клайв.
Астри кивнула.
— Именно Ларкеру пришла мысль обрушить всю систему, все базы данных. Мы сохранили всю медицинскую документацию и тайно переправили её в больницы врачам. Ларкер нанял меня именно для того, чтобы я устроила этот обвал. После того, как я ушла от Бага, я зарабатывала на жизнь, работая программистом.
— И вы один из лучших «ледорубов», с какими я сталкивался, — проговорил Ферус, используя галактическое прозвище талантливых компьютерных взломщиков…
— Я взялась за эту работу, потому что я хотела помочь, но ещё я хотела исчезнуть. Одним из моих условий было то, что все данные — мои и Лана — будут стерты из баз Самарии. Я хотела улететь сразу же, как рухнет система, но вышла задержка, а потом Империя закрыла космопорт так быстро…
— Они умеют быть очень быстрыми, когда им надо, — кивнул Клайв.
— Ладно, а Ларкеру это зачем было нужно? — спросил Ферус.
— Он знает, что Империя планирует взять планету под свой контроль. И он решил обрушить систему, чтобы дать жителям Сафа время. Когда система будет восстановлена, некоторые данные будут безвозвратно утеряны. Например, о том, кто боролся на стороне Республики во времена Войн Клонов, или о том, кто критиковал Императора Палпатина, когда он был еще канцлером… Они будут вынуждены начать поиск врагов с нуля.
— Понятно, — сказала Солис, — Хватит разговоров, давайте двигаться.
Астри положила руку на плечо Лана:
— Мы готовы.
Ферус опустился на корточки перед мальчиком.
— Лан, мы оказываемся перед необходимостью подняться на крышу и пройти по балке. Мы будем очень высоко.
— Я хорошо умею держать равновесие, — ответил Лан.
— Я уверен в этом. Когда мы будем там, я хочу, чтобы ты постарался кое-что сделать. Довериться своим ощущениям. Не думать, только чувствовать. Позволить воздуху помочь тебе…
— Что он имеет ввиду… — начала Астри.
— Я знаю, о чем он, мама, — ответил Лан. Его серо-синие глаза были ясны, когда он кивнул Ферусу.
Ферус кивнул ему в ответ. Между ними возникла вдруг незримая связь, и он знал, что этой связью была Сила. Когда-нибудь, он надеялся, Лан будет знать, что это.
Они вышли из квартиры. Даже отсюда был слышен свист ветра в каркасе недостроенного дома.
— Назад! — внезапно скомандовала Солис.
Они с Ферусом обернулись как раз в тот момент, когда через окно в коридор вломились сразу два дроида-«Лазутчика». Оба джедая прыгнули одновременно. Два рубящих удара — и дроиды, дымясь, рухнули вниз.
— У них было время передать наши координаты. Мы должны уходить как можно быстрей, — сказал Ферус.
Они помчались вверх по лестнице. Ветер ударил в лицо, когда они вышли на незаконченную крышу. Балки и арочные лучи-перекрытия пересекались недалеко от ангара смежной башни. Ферус остался рядом с Ланом, не забывая присматривать и за Тревером.
Вместе с Солис они сконцентрировали Силу. Это было трудная задача для любого джедая, а особенно для того, кто так и не достиг статуса Мастера… Поднимать тяжелый объект в воздух, используя только Силу — это требовало немалой концентрации.
Нет, сказал себе Ферус, вспомнив уроки Йоды. Не концентрация. Доверие.
Балка поднялась в воздух, развернулась и двинулась через пустоту к башне соседнего ангара. Достигла там одной из платформ, вздрогнула и устойчиво закрепилась там.
Теперь у них был мост. В сотнях метров над землей, без перил… и все же мост.
— Солис, вы ведете Астри и Лана, — сказал Ферус.
Астри и Лан ступили на балку, стараясь удержать равновесие. Порыв ветра швырнул волосы мальчишки ему на лицо. Тот даже не вздрогнул. Его равновесие казалось совершенным.
— Я позволяю воздуху помочь мне, — крикнул он Ферусу.
— Ты сможешь, — ответил тот.
Солис шла между ними. Они двигались по балке плотной группкой. Лан ни разу не пошатнулся. Не посмотрел вниз. Он шел по узкой перекладине, словно по дорожке парка в солнечный день…
— Сейчас я видел истинную храбрость, — проговорил Клайв.
Ферус обернулся к нему, чтобы ответить, что да, действительно, мальчишка просто удивителен, но увидел направление взгляда приятеля, и понял, что тот говорит об Астри.
Солис, Астри и Лан добрались до противоположной стороны. Астри обняла сына и прижала его к себе.
— Твоя очередь, Тревер, — сказал Ферус.
Клайв подставил руку Доне:
— Я сопровожу вас, мадам!
Дона кивнула.
— Не волнуйтесь обо мне — я живу в горах. Я смогу перейти.
Тревер, Дона и Клайв двинулись по балке. Роан ждал, стоя рядом с Ферусом. Они наблюдали, как троица медленно продвигается вперед.
Внезапно Ферус заметил появившихся дроидов. К балке несся «Лазутчик». Солис тоже увидела это — уже из ангара напротив. Дона увернулась, едва не потеряла равновесие, но Клайв подхватил её под руку. Второй «Лазутчик» взмыл вверх.
— Не двигайся! — крикнул Ферус Роану. И, призвав Силу, прыгнул вперед, навстречу атакующим дроидам. Увидев, что Солис сделала то же самое. Там, в воздухе, оба джедая ударили по дроидам, пролетели мимо друг друга и приземлились на балку не тяжелее падающего снега…
— Ферус!
Роан прыгал от луча к лучу, отстреливаясь и уворачиваясь от огня двух паукообразных дроидов, появившихся на недостроенной крыше. Ферус прыгнул вверх, отражая огонь. Он приземлился на крыше позади «пауков» и двумя ударами светового меча превратил их в дымящийся металлолом.
— Мне начинают нравиться эти ваши джедайские способы решения проблем, — сказал Роан.
Тревер, Дона и Клайв были уже в башне — на данный момент в безопасности. Роан и Ферус поспешно перешли к ним по балке.
— Так, теперь — трудная часть, — сказал Ферус.
— Мой крейсер — тремя уровнями ниже, — шепотом сказала Астри, — Пандусы есть с обоих сторон.
Они побежали к пандусам, связывающим между собой уровни ангара — воспользоваться турболифтом не рискнули. Они были почти внизу, когда услышали слова команды. Штурмовики. Отступать было поздно — их обнаружили.
Ферус и Солис в тот же момент бросились вперед; их световые мечи описывали круги, отражая выстрелы. Роан и Эрион были чуть сзади, отстреливаясь из бластеров, Клайв и Астри встали с бластерами наготове, прикрывая Дону, Тревера и Лана.
Ферус не привык сражаться рядом с Солис. Ее стиль удивил его. По сути своей она была одиночкой, что было необычно для джедая. Но ее стиль боя был столь же щедрым, сколь и агрессивным. Ее прыжки были легкими и стремительными, казалось, она была сразу повсюду, защищая Феруса и направляя его. Ферус не мог читать ее намерения так быстро, как должен бы был, но это не имело значения. Она сама предугадывала его намерения. Она словно дополняла его — предчувствуя его шаги, усиливая его удары, прикрывая его.
Когда с клонами было покончено, он деактивировал свой световой меч и в восхищении коротко поклонился ей:
— Спасибо.
Они опять побежали вниз, на следующий уровень. С появившимися вдруг «Лазутчиками» Ферус справился в три удара.
— Они пришлют подкрепление, — сказала Солис, — Они знают, где мы.
Они мчались вниз по последнему пандусу к кораблю. Солис запрыгнула на место пилота, следом забрались Дона и Клайв, Эрион занял место рядом с Солис, а Роан втиснулся на место стрелка. Следующими были Астри и Лан.
Внезапно ангар содрогнулся от взрыва. Появились два дройдека и сходу взорвали колоны — опоры погрузчика. Колоны рухнули.
По крыше над ними стремительно поползли трещины, дюракритовый пол начал вдруг уходить из-под ног. Ферус подхватил одной рукой Лана, другой — Тревера. Эрион дотянулся до Астри и втащил её в спидер.
— Лан! — закричала Астри.
С жутким грохотом рухнула половина крыши. Ферус с мальчишками бросился в укрытие, а дройдеки продолжили разрушать все на своем пути.
Солис рванула рычаги, уходя от летящих обломков. Она вела корабль, а Роан активировал лазерные пушки. Точный выстрел взорвал одного из дройдеков, отбросив массу горящего расплавленного металла на второго.
Ферус перекатился и вскочил, откашливаясь от пыли.
— Распадающаяся ракета! — воскликнул он, безошибочно определив летящий в воздухе снаряд. Он знал, что это такое ещё со времен Войн Клонов: ракета была заполнена мелкими дроидами — смертельно опасными дроидами — способными прикрепиться даже к идущему на большой скорости космическому кораблю и за секунды вывести его из строя…
Солис прибавила скорости, но ракета не отставала.
И тут Лан вдруг отправил в полет свое лазерное лассо. Оно прочертило в воздухе четкую красную линию и устремилось к ракете. Ферус затаил дыхание. Он чувствовал присутствие Силы, Лан неосознанно задействовал её, чтобы направить лассо. Сам Лан, может быть, даже и понятия не имел о существовании Силы, но в опасности была его мать — и он сумел.
Лассо обвилось вокруг корпуса ракеты, рывок оказался достаточным, чтобы слегка изменить курс, и ракета врезалась в стену ангара. Солис бросила корабль в сторону, уклоняясь теперь уже от огня снизу.
На пандус лавиной хлынули штурмовики, открыв шквальный огонь из бластеров.
Ферус отпустил Тревера и толкнул обоих мальчишек себе за спину. Его световой меч описывал дугу за дугой, отражая выстрелы. Отступая, он осматривался, ища решение. Солис кружила вокруг, избегая огня и стараясь вернуться в ангар за ними, но между нею и Ферусом были штурмовики — и с каждой секундой прибывали все новые и новые. Один из них выпустил ракету, и та взорвалась в метрах от Феруса, так, что он почувствовал жар на лице…
Отчаянно соображая, Ферус заметил вдруг маленький аэроспидер. Он забросил мальчишек внутрь, крикнул Треверу — «Выводи!» и вскочил на заднее сиденье, отражая световым мечом огонь бластеров. Спидер рванул прочь.
— Куда? — крикнул Тревер.
— На соседнюю крышу! — Ферус опустился на сидение, они вылетели наружу и помчались к крыше, наконец-то оказавшись вне досягаемости бластерного огня и ракет.
— Дай-ка я, — сказал Ферус, пробираясь на место пилота. Он повел спидер вдоль балок, осматриваясь, потом завел его в незаконченную шахту турболифта. Здесь на какое-то короткое время они были в безопасности, и Ферус позволил спидеру просто парить в воздухе.
— Что теперь? — спросил Тревер.
Ферус раздумывал, вспоминая конструкцию башни. Он знал, что стены на уровне крыши были ещё тонкими — там они не были ещё укреплены дюрастилом.
— Солис найдет нас, — сказал Ферус. Он вывел спидер из шахты и подвел его ближе к стене, — Мне нужно, чтобы ты кое-что для меня сделал.
Тревер видел — взгляд Феруса был сейчас словно приказ. Он затряс головой:
— Нет. Я не брошу вас. Не снова…
— Ты должен. Ты должен позаботиться о Лане.
— Я сам могу позаботиться о себе, — сказал Лан.
Тревер только тяжело вздохнул. Он знал, что должен был идти.
— Каждый раз, когда я оставляю вас, вы оказываетесь в тюрьме!
— Не в этот раз. Император хочет видеть меня свободным. Я не знаю, зачем, но я ему нужен. Все, что я должен сейчас сделать — это вернуться к ним. Я должен выиграть время, чтобы вы могли скрыться. Тревер, это — единственный путь.
Тревер кивнул.
— Ладно. Только знайте — вы не сможете от меня избавиться.
— Я знаю, — Ферус активировал световой меч и погрузил луч в стену. Яркое сияние — и стена начала разрушаться, слой за слоем. Лан изумленно следил за его действиями.
— Я никогда раньше не видел, как действуют джедаи, — сказал он, — Жаль, я так не могу.
— Возможно, когда-нибудь сможешь, — ответил Ферус. Он запрыгнул на полуразрушенную стену и огляделся. Он был высоко над Сафом, на противоположной стене от вестибюля. Штурмовики казались отсюда точками далеко внизу — точками, держащими четкий строй и готовыми к получению новых приказов… Ниже него пролетели несколько поисковых дроидов, но ни один из них не зафиксировал его присутствия. Сейчас он не видел никаких признаков присутствия Дарта Вейдера, но все еще чувствовал, что тот здесь.
Отблеск на крыле — это снижалась, направляясь к ним Солис.
— Вы должны действовать быстро, — сказал он Треверу.
Тревер балансировал на спидере, придерживая рукой Лана. Он осторожно перебрался на стену, помогая Лану, и они оба стояли там, ожидая, пока Солис не подведет ближе их транспорт.
Она знала свое дело — корабль остановился ровно напротив них. Лицо Астри было белым от беспокойства.
Лан и Тревер прыгнули — и тут же были подхвачены и втянуты внутрь руками Астри.
— Доберитесь до базы. Я присоединюсь к вам, — крикнул Ферус сквозь ветер.
Он проследил взглядом удаляющийся корабль, потом отвернулся, вскочил в позаимствованный спидер и помчался в сторону недостроенной крыши. Пробрался мимо взорванных балок и лучей и спустился по лестнице вниз на улицу — навстречу Дарту Вейдеру.
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Темная сторона была настолько сильна, что Ферусу казалось, будто он погружается в пучину, по мере того, как он приближался к Вейдеру. Он был должен был собрать все силы и вести себя как ни в чем ни бывало, как будто не было только что отчаянного сражения…
— Я думаю, мы ищем одного и того же человека, — сказал он Вейдеру, — Есть успехи?
Какое-то мгновение Вейдер молчал. Мгновение, показавшееся очень долгим. Ферус изо всех сил боролся со страхом. Он слышал лишь глухое сиплое дыхание сквозь электронную маску.
— Несколько батальонов дроидов и солдат были уничтожены. Так же как и дроиды-«Лазутчики». Взломщику кто-то помогал.
— Большая удача, что вы прибыли с подкреплением, — сказал Ферус, указывая на целую армию вокруг них.
— Странно. Капитан Чейнли сообщил, что использовались световые мечи.
— Это не кажется возможным, — проговорил Ферус, порадовавшись, что скрыл свой собственный.
Вейдер не ответил.
— Вы знаете имя взломщика? — спросил он чуть погодя.
— Квинтус Фарел, — ответил Ферус.
— Это псевдоним.
— Это все, что у меня есть. Квартира была уже пуста, когда я туда добрался.
— Вам потребовалось много времени, чтобы найти.
— Я искал. Я полагал, что мы должны работать вместе.
— Я работаю один.
Он не мог победить Дарта Вейдера в сражении, Ферус знал это. Но он выиграл этот раунд, просто выйдя из двери. По каким-то причинам он был сейчас под защитой Императора. До тех пор, пока это так, Вейдер ничего не мог ему сделать.
Вейдер и не должен был говорить. Ферус и так знал, что он был разгневан. И чувствовал, как трудно было для него сдержать свой гнев. За словами звучали ярость и разочарование. И он, Ферус, вызывал его ярость уже тем, что просто стоял перед ним; уже тем, что просто существовал…
Что-то вдруг шевельнулось в его памяти. Что-то знакомое, будто уже бывшее когда-то… Что это было? Он чувствовал, что здесь крылось что-то, что он должен был вспомнить — но он не мог…
— Лорд Вейдер? — сквозь потрескивания и помехи раздалось из комлинка ситха, — Планету покинул космический крейсер, сэр.
— Перехватить! — приказал Вейдер.
— Слишком поздно для преследования, сэр! Я уже послал патрульное судно после того, как это случилось…
— Пошлите всё, что есть!
Вейдер отключил комлинк.
— Не имеет значения, — сказал он, — Они не смогут покинуть планету.
Шлем повернулся обратно к Ферусу. Пустые механические глаза, казалось, изучали его. Потом Вейдер развернулся и ушел, черный плащ развевался позади него.
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Китц и Карран сидели на полу в комнате для задержанных Сенатской Службы безопасности.
— Чем там так долго занят этот Сауро? — поинтересовался Китц.
— Я не знаю, — отозвался Карран, — Но чем дольше мы здесь — тем лучше. Как только мы окажемся у имперцев, в их центре для задержанных — мы пропали.
— Хочешь сказать, что сейчас мы ещё не пропали?
Дверь зашипела и открылась. На пороге стоял Зеккери, на его физиономии было написано недовольство.
— Согласно правилам я должен предоставить вам еду.
Китц просиял:
— Дела идут все лучше…
В комнату вкатилась дроидесса-официантка.
— Дела идут согласно сенатским постановлениям, молодой человек, — сообщила она Зеккери.
— Не называй меня молодым человеком! — рявкнул тот.
— Прошу прощения, пожилой человек, — просвистела дроидесса.
Зеккери фыркнул и вышел, но дверь оставил приоткрытой. Он стоял, руки на бластере, и не спускал с них глаз.
Китц получше присмотрелся к дроидессе. Несмотря на недавнюю покраску, он узнал едва ли не антикварного дроида WA-7. Это была та же самая дроидесса, которая обслуживала посетителей забегаловки Декса… Она уж никак не меньше сотни раз приносила ему то пойло, которое у Декса именовалось выпивкой…
Да, дела определенно идут все лучше.
Она поставила поднос на пол рядом с ними. Большая кастрюля, две кружки и два пирога… Она составила все это перед ними и забрала поднос.
— Приятного аппетита! — и двинулась из комнаты. Китц потянулся за кружкой.
— Я не хочу пить, — буркнул Карран.
— О, тебе понравится! — и как только WA-7 оказалась между ними и Зеккери, Китц достал из кастрюли маленький бластер.
Скорость реакции Каррана была просто великолепна для бывшего клерка — сенатского помощника. Он вскочил на ноги и бросился вперед одновременно с Китцем. В тот же самый момент WA-7 швырнула тяжелый металлический поднос, угодив Зеккери в шею. Удар получился сильным, и тот откачнулся назад. В тот же момент Китц ударил его по голове рукоятью бластера. Зеккери тяжело рухнул на пол.
А Китц развернулся к трем дроидам-охранникам, с помощью бластера превратив их в груду дымящегося металлолома.
Китц с Карраном перешагнули через неподвижное тело Зеккери. Выглянули в коридор. Было уже утро, Сенат ожил, Сенаторы, помощники, дроиды приступили к работе. Каждый был занят своим делом, на них никто и не взглянул. Вместе с WA-7 они влились в общий поток.
— Я предлагаю быстро уходить, — сказала WA-7, - Я найду дорогу сама. Передайте от меня привет Дексу!
И она укатила прочь. Китц и Карран знали здание Сената как дом родной, им не требовалось много времени, чтобы найти ближайший выход. Они были свободны.
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Солис завела корабль Астри в док. Они все выскочили и бросились к угнанному имперскому крейсеру.
— Пока все просто прекрасно, — пробормотал Эрион, — Никаких имперских солдат, атакующих кораблей…
— Свяжись с начальником космопорта и получи расчеты для вылета, — сказала Солис, — Это и будет настоящей проверкой. А я пока начну предполётный контроль.
Они все оставались в кабине, Астри не отпускала от себя Лана.
— Запрос разрешения на вылет, — проговорил Эрион в корабельный комлинк.
— Проверка данных, — ответили из диспетчерской. Потянулись минуты.
Они обменялись взволнованными взглядами.
— Что-то слишком долго, — заметила Солис.
* * *
— Конечно же, они изменили идентификационные коды! — кричал Сауро на имперского офицера Центра, контролирующего движение всех имперских кораблей, — Ищите судно, которое соответствует его описанию!
Офицер просматривал отчет за отчетом. Задействовал вторую голографическую карту…
— И дайте мне данные с каждого космодрома вблизи его последнего известного месторасположения, — приказал Сауро, вышагивая позади него.
— Сенатор, такой корабль есть на космодроме Самарии…
Сауро остановился. Самария! Конечно. Налет на корабль вообще не был случайным. Они двинулись прямиком на планету, где находился Ферус Олен! Как он мог пропустить это? Как мог быть настолько слеп?!
— Это оно. Вызовите мне начальника космопорта, быстро!
— Космопорт все еще в руках самариан, сэр. Мы не…
— Просто вызовите его!
Уже через секунды явно взволнованный начальник космопорта Самарии был на связи.
— Да, Имперское судно. Дипломатический корабль. Вылет был разрешен.
— Остановите этот корабль! Немедленно! — закричал Сауро.
— Но сэр, это — имперский корабль, — терпеливо разъяснил ему начальник космопорта, — Вы, видимо, не так меня поняли. Всем имперским судам разрешен…
— Послушайте меня. — Сауро весь подался к комлинку, — Отмените разрешение на вылет и остановите тот корабль, или я лично упрячу вас в имперскую тюрьму до конца вашей жизни!
— Ох, сэр, мне жаль, но я боюсь, что разрешение уже было дано. Судно только что покинуло воздушное пространство Самарии. Сэр.
Сауро ударил рукой по пульту, разнеся несколько сенсоров.
Его помощник осторожно приблизился к нему:
— Сэр, — шепотом сообщил он, — Император хотел бы видеть Вас. Сейчас.
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Дарт Вейдер не стал участвовать в пустой суете проваленного преследования и поднялся в свой изготовленный на заказ аэроспидер. Молча сидел несколько мгновений; пилот ждал распоряжений.
Ферус Олен. Персонаж настолько незначительный, что Вейдер давно забыл о нем. Так, мелкий эпизод из его прошлого. Нечто, случившееся так давно; детская зависть, которая так и не превратилась в реальную, зрелую ненависть. Но он был бы счастлив никогда не видеть его больше.
Но, конечно же, он пережил Войны Клона. Он ведь не был джедаем.
Вейдер не думал о нем как о конкуренте. Он же так никогда и не стал джедаем! Он оставил Орден, будучи ещё падаваном. Ферусу и близко было не достичь его мощи…
Но почему он оказался здесь? Зачем Палпатину потребовалось поручать ему эту миссию?
Мог быть только один ответ. Ферус мог быть одним из немногих оставшихся в Галактике, способным стать учеником Ситха. Способным к обучению, способным подняться к высотам мощи и власти.
Конечно, это было просто смехотворно — думать, что это могло быть так. Но кто знает, возможно, его Учитель не считал это настолько смехотворным?
Чудовищные повреждения, полученные им, не прошли бесследно. Он никогда не сможет иметь такой мощи, как Император. Это оставалось невысказанным между ними. То, что никогда не может быть изменено.
Вейдер заставил свои искусственные руки расслабиться прежде, чем они сжались в кулаки.
Нет, Ферус не был серьезной угрозой. Но ведь сейчас он победил — разве нет? Взломщик скрылся, и помог ему в этом Ферус. В этом Вейдер нисколько не сомневался.
Был ещё один световой меч? Ферус нашел другого джедая?
И прежняя ревность и зависть опять поднялись в нем.
Он не стал гнать от себя эти чувства. Теперь он знал, как их использовать.
В высшей степени приятной частью его обращения к Темной стороне Силы было это чувство уверенности. Темная сторона устраняла сомнения.
А он не хотел снова жить, мучаясь сомнениями.
И не хотел вспоминать о том, кем он был…
Он кивнул водителю, и спидер поднялся в воздух. Он сможет контролировать эту ситуацию. Сауро теперь не был для него проблемой.
А вот Ферус Олен — был.

…Ферус стоял, укрывшись за одной из колонн космопорта, и наблюдал, как поднялось с платформы в воздух и быстро удалялось имперское судно. Он должен был убедиться, что его друзья были в безопасности.
Что теперь?
Он повернулся и посмотрел на город. Астри сумела рассказать ему, как решить проблему с обвалом копьютерной системы. Если Ларкер даст добро, город вернется к нормальной жизни уже завтра утром — с теми поправками, что защитят тех, кто боролся — или будет бороться — с Империей…
Ему так хотелось вернуться на свою тайную базу. Увидеть, что успели там сделать Райна и Тома, узнать, как дела у Гарена… Было так трудно снова прощаться с Роаном. Как бы хорошо — лететь через космический шторм к астероиду… Побыть с друзьями, отдохнуть — пусть даже всего один день…
Но что-то говорило ему не уезжать. Всё изменилось. Он взялся за работу для Императора. Он теперь работал на Империю, по крайней мере, внешне. И пусть он и был уверен, что Палпатин не доверяет ему, это не помешает ему быть двойным агентом…
А ещё он был уверен, что Палпатин найдет для него новое задание, и скоро. Они оба знали игру, в которую они играли.
Он рискнет.
Рискнет — и научится всему, чему сможет. Он войдет в самое сердце Тьмы, которую ненавидел и боялся.
Он знал, что ему потребуются все его силы, чтобы пережить это.
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